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Ödmannporträtlei.
En vacker konstnärlig gåfva 

till Musikhistoriska muséet.
Â ARVID ODMANN DEN 17 OK- 
tober föregående år i Romeos 
roll för alltid tog afsked 
från den svenska operascenen 
och därmed af den publik, som 

han i fyrtio år tjusat med sin sång, riktade 
Idun, på uppmaning af ett flertal varma be
undrare af sångaren, en vädjan till vän
nerna af hans konst att medels penninge- 
bidrag medverka till åstadkommande af en 
af någon bland våra främsta porträttmålare 
utförd bild af Arvid Odmann i någon af hans 
favoritroller, hvilket porträtt sedan skulle in- 
förlifvas med Musikhistoriska muséets sam
lingar.

Uppropet vann så liflig tillslutning, att det 
erforderliga beloppet, kr. 2,000, insamlades 
på ett par veckor, hvarefter professor Oscar 
Björck, på därom gjord framställning, åtog 
sig porträttets utförande.

Detsamma har nu nått sin fullbordan, och 
vi ha tillfredsställelsen att å vårt dagsnum- 
mers första sida meddela en reproduktion af 
konstverket. Som våra läsare se, visar bil
den Romeos välkända gestalt, och momen
tet är balkongscenen, då den unge vero- 
nesaren står i begrepp att ge luft åt sin 
känsla i de bekanta orden: ”höj dig, du 
sköna soll”

Professor Björcks målning är af en stark 
koloristisk effekt — rödt, blått, hvitt och 
gult — och ger otvifvelaktigt den rätta be
toningen åt Romeofiguren sådan Arvid Od
mann arbetat in den i publikens medvetande 
från årtionde till årtionde.

Det är alltså icke Shakespeares med poe
tisk bravur formade hjälte, som man kanske 
ännu i denna dag skulle kunna möta på Ve
ronas gator — liksom Georg Brandes en 
gång mötte Julia därstädes — utan detta är 
den Gounodska musikens teatervackre Ro
meo, som kommit så många svenska kvinno
hjärtan att klappa fortare och som varit or
saken till så många unga flickors fantastiska 
griller.

Hvad det tekniska utförandet beträffar, 
torde hvarje kännare af Oscar Björcks 
konstnärskap med tillfredsställelse finna 
att intet fattas i penselföringens säkerhet, 
elegans och schwung.

Taflan kommer nu som sagdt att införht- 
vas med Musikhistoriska muséets samlingar, 
där den utställes från och med söndagen den 
9 juni, en värdig pendang till det förut där
städes befintliga, af professor Kronberg må
lade porträttet af fru Mathilda Jungstedt som 
Orfeus.

Helt visst skola stockholmarne i främsta 
rummet och vidare de många operavän- 
perna från landsorten vid sina hufvudsiads- 
besök med glädje begagna tillfället alt i 
Musikhistoriska muséets lokal, Riddarega
tan 20, taga den färgskimrande bildfram
ställningen af Arvid Odmann som Romeo i 
skärskådande, den roll, som vännerna af 
hans konst alltid räknat bland hans för
nämsta.

Själfva muséet har f. ö. så mycket annat 
af intresse för musik- och teatervänner att 
erbjuda — särskild! må påpekas det förträff
ligt ordnade Wennerbergsrummet — att ett 
besök lönar sig i många afseenden.

FRU EVA UPMARK.

En vårdröm.
JAG DRÖMDE - OCH MIN DROM VAR 

så lefvande och vårglad, 
så vacker och solljus, 
så full af sång och skogssus — 

jag drömde att jag gick med dig kära 
fram på vägen — 

du gick stilla och förlägen, 
litet dröjande i stegen — 
du var så skär om kinden, 
du sväfvade som vinden 

när den en tidig vårmorgon dansar ge
nom linden

och väcker lif i vårgröna blad!

Jag drömde att vår väg gick ända fram 
till gläntan,

så solvarm och vårgrön, 
så doftande och blomskön.

Där stodo hvita björkar med späda ar
mar sträckta, 

med hvita halsar räckta, 
af solkyss morgonväckta — 
i längtansfull förväntan 
den stund då hela gläntan 

af solens strålar väckes till förlösande 
lif -

den stund då våren famnar sitt vif. —

Jag drömde att du stannade i solen, 
midt i gläntan — 

så liten och ungskär, 
så späd och så vårkär — 

jag drömde att du talte med ord en 
smula tvekande — 

din röst var mjuk och smekande, 
din blick var ljus och lekande — 
du bjöd din jungfrukärlek — 
jag tog den under kyss och smek — 

och aldrig har väl solen lyst en kärlek 
så vårvarm

och aldrig kysst så ren en jung
frubarm —

LENA BORJESON.

Eva Upmark.
Ordföranden i Sv. kvinnornas 

naiionalförbund 60 år.
RDFO RANDEN I SVENSKA
Kvinnornas nationalförbund fru 
Eva Upmark fyllde den 3 den
nes 60 år. Den dam, som så
lunda står i spetsen för en sam

manslutning af 26 kvinnoföreningar och utåt 
representerar Sverige i det stora internatio
nella kvinnoförbundet, har icke vunnit denna 
ställning som någon slags belöning för ett 
långt lif i föreningsverksamhetens tjänst. 
Tämligen ny i det sociala arbetet, dit hon 
först trädde ut några år efter sin makes, 
doktor Gustaf Upmarks död, har hon kom
mit på sin post därför att hon kunde arbeta 
och man visste det. Hon hör nämligen till 
de lyckliga kvinnor, som borde vara flera än 
de äro, hvilka under den längsta och rika
ste perioden af sitt lif ägna sig åt hem och 
familj. Men med all sin plikttrohet som hu
stru behålla de dock kontakten med lifvet 
och världen utanför och rädda sin styrka, sin 
spänstighet och sitt intresse, så att de stå 
färdiga till en ny arbetsdag, när de forna 
plikterna falla undan.

Under sin makes lifstid var fru Eva 
Upmark medelpunkten i en krets af konst
närligt och litterärt intresserade, som inten
denten för Nationalmuseum samlade i sitt 
gästfria hem. Många minnas detta hem som 
ett af de angenämaste i Stockholm, ett hem, 
dit man gärna förde främlingar, och där de 
älskvärdt blefvo mottagna. Och liksom om 
vintrarna stockholmshemmet så var under 
somrarna den Upmarkska familjegården 
Hammar centrum för ett gladt familjelif.

När fru Upmark efter ett 26-årigl äkten
skap blef änka och hennes barn lämnade 
henne för att bilda egna hem, började den 
verksamhet utåt, som förde henne till den 
post hon nu innehar. Redan förut hade hon 
dock deltagit i föreningsverksamhet, tillhört 
Handarbetets Vänner och varit styrelseleda
mot i Svenska kvinnoföreningen för foster
landets försvar ända sedan dess stiftelse. År 
1905 valdes fru Upmark till sekreterare inom 
Röda korset och kvarstod där i fyra år.

Som ordförande i nationalförbundet var 
fru Upmark värdinna vid det internationella 
kvinnoförbundets kongress här i Stockholm 
förliden höst och skötte denna sin befattning 
lika fint och taktfullt som en god värdinna 
i sitt hem. Men fru Upmark tar sin uppgift 
för allvarligt för att begränsa den blott till 
att representera. Hon följer lifligt med så
väl i det internationella arbetet som i det 
svenska, söker uppehålla sambandet med 
den svenska föreningen och de utländska 
och de svenska inbördes, är medlem i snart 
sagdt alla de 26 föreningarna och tar del i 
deras arbete.

Endast en rik och varm och stark person
lighet kan förstå att på detta sätt omsätta 
den kraft, som blir till öfvers vid den kanske 
svåraste pröfningen i en hemkvinnas lif: när 
de plikter falla, som iagit hennes dagar och 
hjärta.

På högtidsdagens förmiddag uppvaktades 
60-åringen af representanter för de förenin
gar, där hon arbetat. Senare delen af dagen 
var ägnad barn och barnbarn och nära 
släkt och vänner.

Prenum erationspri s :
Vanl. upplagans

Helt år............... Kr. 6.50
Halft år ............. » 3.50
Kvartal ............. » 1.75
Lösiur................ » 0.12

Praktupplagan :
Helt år............... Kr. 8.-
Halft år ............ » 4.25
Kvartal ............ * 2.25
Lösnrr................ » 0.15
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NÄR ELLEN KEY PÅ NYTT UPPTOG 
den gamla frågan om nufidkvinnans plikt- 
kollision mellan hem och arbete, synner
ligas! socialt arbete, och därvid resolut 
skar af knuten i stället för att lösa den, 
så kunde på förhand sägas alt hennes 
ord icke skulle gå obeaktade förbi. Fru 
Marika Stjemstedt, som tagit till orda i 
de anklagade kvinnornas sak, kan tala

med erfarenhetens rätt och pondus, då 
hon visar att hemmen bli hem — och 
kanske bättre hem — äfven i de nya for
mer, som nya tider tvingat dem in i. Hon 1 
säger icke, att man med rätta försummar 
hemînet för det sociala arbetet, men | 
pekar på en väg ur svårighelen, där kvin- j 
nan kan ge både Gud och kejsaren hvad 
dem tillhöra utan att ta skada till sin själ. ;

KÄRA OCH VÖRDADE ELLEN KEY!
A, DET ÄR SANNERLIGEN 

som du säger: ibland kan man 
icke hålla sin penna i styr! Och 
så har det nu gått mig i anled
ning af din vackra pingstbetrak

telse i Iduns nummer 21.
Det är också en så lugn kväll, barnen 

sofva, mannen arbetar på sitt häll och har 
fridlyst sig själf för en fimma, och om inte 
bomullsklänningen till min lilla skolflicka 
skulle bli färdig i morgon, så är hon i alla 
fall inte alldeles bar! Jag har godt samvete 
gentemot mitt hem — men nu vet jag, att jag 
skulle inte få behålla godt samvete på en 
annan kant, om jag inte till sist skref ut nå
got af det, som rätt länge samlat sig på mitt 
hjärta och som just gäller hemmet — hem
men.

Jag måste fråga: hvar, hvar finnes i 
mera vidsträckt pluralis denna vansläktade 
nutidskvinna, denna dam hvars hela lif går 
så upp i möten och sammanträden, att för
hållandet till man och barn totalt vissnar 
bort af brisf på näring? Hvar finnas som 
tidsfecken dessa hem i upplösningstillstånd, 
på grund af husmoderns alltför många yttre 
intressen? Ellen Key är inte den första och 
inte den enda, som höjt ett härskri,och hvar 
gång har jag lystrat och tänkt: det måste väl 
ligga något i det, men hvar! Hvar?

Omkring 1850 skref biskop Agardh med 
stort bekymmer angående den ökande folk
undervisningen och allmänna bildningen, 
bland annat följande:

”Det är staten, som öfvertagit uppfost
ringsväsendet. Den har flyttat uppfostran 
från hemmet till skolan, fråntagit hemmet 
dess ädlaste vård, vården om känslans ut
bildning, om den sedliga och religiösa bild
ningen. — — Kunna frukterna blifva andra 
än de, hvaröfver man redan börjat klaga? 
En sig utvecklande tid utan familjelif, utan 
poesi, utan religion?”

Nu vågar jag påstå, att när herr biskopen 
var liten, hade säkert ofta hans goda mor 
och mostrar suttit samlade i grufvan för den 
rådande onda tiden, korsande sig och utro
pande: Hvart bär det hän! Och länge efter 
det Agardh slutit sina ögon, bekymrad i sin 
tur på samma vis, sitta de, hvilka lågo i lin
dan då han skref och varna oss stackare, 
som äro trettio år yngre, för den onda tid vi 
slutligen i vår tur bereda vår afkomma. 
Hade biskopens mamma rätt och hade bisko
pen rätt i sitt nämnda kapitel om folkunder
visningen, och få de sist ropande nu också 
rätt, då måtte världens undergång vara före
stående, ty sunda förnuftet säger, att det

HEMMENS
RENÄSSANS.

TILL ELLEN KEY.
måste finnas en gräns äfven för försämrin
gen.

Lyckligtvis säger sunda förnuftet icke blott 
detta, utan dessutom, att vi af den store bis
kopens ord ha att hämta framförallt denna 
lärdom: tiderna förändras, men människorna 
förändras till sitt innersta väsen föga. For
merna bli annorlunda, men människohjärtat 
står. Med sin lust, sitt hopp, sin goda vilja, 
sin oförbätterliga tro — och likaså med sin 
misstro, sin farhåga och oro. Biskop 
Agardhs oro och Ellen Keys äro sprungna 
ur samma källa, hur tiderna än bytt 
fysionomi, och källan kommer aldrig att 
sina, hur världen än går framåt.

Denna förvissning i stort sedt är oss emel
lertid icke för stunden nog. Man önskar 
komma till ett resultat i nuet, önskar fatta om 
det i våra dagar finns en särskild och star
kare anledning till farhåga än någonsin förr. 
Dina ord, Ellen Key, äro tungt vägande och 
vi höra dem alltid med respekt, men i och 
med att du uppmanar till begrundande, till
låter du pröfning — och tar därmed gifvet 
också risken af andra slutledningar än dina 
egna.

Man klandrar nutidens hem — ty klandret 
af nutidens kvinna återfaller gifvetvis på 
hemmen — och visst är, att decennier icke 
gått utan att förändra något. Först och 
främst ha de ökade och lättare kommuni
kationerna gjort det. Visst går det för sig 
för Ellen Key att sitta utan telefon i sitt hem 
vid Vättern; men för de flesta — äfven på 
landet, icke minst där — är det praktiskt 
outförbart. Den som inte gör som andra, 
blir efter, och här gäller det brödet, ty tele
fon har man sannerligen icke bara för nöjes 
skull! Att undvara den är en ljuflig lyx. Så 
ock med möjligheten att sitta hemma, slakta, 
väfva och stöpa ljus, virka för hand hän- 
garne till handdukarne och baka linorna 
fulla med småbröd att bjuda släkten på vid 
helgkalasen. Posten kommer två gånger i 
veckan och hvad som skett i Europa veta vi 
14 dagar senare. Inte är man olyckligare för 
det, men nog skall mån vara en smula

opraktisk för att anno 1912 vilja realisera 
programmet från 1850 för egen räkning. Det 
har varit förslag uppe om att i stora städer 
försöka få till stånd gemensamma måltids- 
tider. Alldeles riktigt! Det finns sidor af 
tillvaron, där man är bäst betjänt med att 
hålla takten.

Förr i världen reste folk inte så mycket. 
En resa till länsresidenset var ett evene
mang, Stockholm hade en stor del af lands
orten aldrig sett. Nu ställa järnvägarna bil— 
lighetståg för allmoge till förfogande. Det 
synes naturligt och riktigt. Förr i världen 
gingo husets unga flickor knappast eller icke 
ut på gatorna, i alla fall blott i söta mors 
sällskap. Nu sporta döttrarna från de pry
daste hemmen samman med sina bröder, och 
man gläds åt rasens härdning och förbätt
ring. Förr i världen — ack, nog ha vi alla 
hum om hur det var förr i världen, inte minst 
för kvinnorna, och vi veta, att våra mor
mödrars dygder, om hvilka Ellen Key talar, 
ofta voro köpta med både onödiga tårar och 
onödig förbrukning af dyrbara krafter — ef
ter vårt sätt att se.

Det är tusen smådrag, som afgöra det, att 
ett förhållande, en sida af lifvet evoluerar. 
Vi kunna rätta på det ena och jämka på det 
andra, men skära af någon del. af det hela 
kunna vi ej, därtill äro vi för små. De kvin
nor som skickligast sockersaltade stora 
höstslakten, och stöpte årets ljusförråd med 
största kunnighet ha gifvit plats åt 
dem, som komma in i stadsfullmäktige och 
kommunalråd och rådfrågas i lagutskott; 
det är bara en förflyttning, ett olika 
sätt att använda förmågorna. Men de som 
förr i världen lågo på schäslonger och hade 
vapörer, de ha också fått efterföljerskor, och 
gud vet om männen nu mer än förr älska 
dessa öfverkänslosamma varelser! Med ett 
ord: det har alltid funnits dugliga männi
skor — och odugliga.

Häromdagen kom vår husläkare på besök, 
och då han på bordet såg ett sömnadsar
bete, sade han:

— Nå, spetsar, syr ni inte det?
—Nej, sade jag, tyvärr. Har inte fått tid 

lära mig.
— Och tänk, sade han. På sina håll bru

kar jag ordinera spetssömnad åt sysslolösa 
fruar, som tröttnat på bridgen och blifvit 
nevrasteniska.

Så sysslolösa fruar fanns det alltså i vår 
s. k. rastlösa tid, att bridge varit deras enda 
resurs, tills spetssömnaden kom som en be
friare!

Säkert är, och det- må sägas rent 
ut, att en frisk kvinna som icke har 
en uppsättning små barn, och som har råd 
att hålla jungfru, hon har i vår tid i sitt hem

huru smutsiga de än må yara kunna
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för litet att göra. Är hon sund, d. v. s. 
har hon begär att sysselsätta sig, så är det 
naturligt, att hon söker utlopp därför. Allt
för många kvinnor offra tid på visiter, um
gänge och pja pja pja-konversation, andras 
affärer, i nödfall ”själens lif”. Några, de 
s. k. nutidskvinnorna — hemmens såväl som 
yrkenas — offra dem för ”intressen” af 
skilda slag, konstnärliga, praktiska, so
ciala. Får jag för min del be om den senare 
typen! Hon uttrycker i hvarje fall en vilja, 
ett samvete, kanske icke alltid strängt taget 
hennes innersta eget — alla äro ej person
ligheter — men dock den af rättvisans idé så 
starkt betonade tidens. Det är något. Och 
hennes kraftinsats, stundom pueril, så lätt att 
ersätta med en annans, blir en anspråkslös 
skärf till ett andligt kapital, som alla få 
godt af.

*

Kvinnorörelsen är ingenting tillfälligt och 
ingenting isoleradt. Lika litet som socialde
mokratin, af hvilken den djupast sedt är af- 
hängig. Den är en ideell rörelse — och en 
ekonomisk. Den daterar icke från i går och 
slutar ej med rösträttens införande. Man 
kan vara mer eller mindre loj for en eller an
nan motions framgång eller misslyckande, 
färgad är man dock af den färg, som glöder 
i seklet, och icke ens de som skrika direkt 
emot, skulle undgå att se kulören om 
de verkligen stannade framför en spe
gel. Därför är det af föga värde att önska 
tillbaka gammalt i världen — en liten 
blomma på hjärtats altare! Därför ha vi i 
grund och botten endast att söka föra de 
nya tidsformationerna till högsta möjliga 
fulländning. Så med kvinnan. Så med hem
men.

Kunna vi det? Vilja vi det?
Ellen Key skref i sin artikel ordet ”penn

skaften” en smula snärtande. Idéassocia
tionen kom mig att gripa på bokhyllan efter 
romanen Pennskaftet, som gifvit begreppet 
namn, och medan jag funderade på min ar
tikel, bläddrade jag i boken. En sak slår 
en. I denna skildring af en grupp själfför- 
sörjande, allmänintresserade (eller åt
minstone rösträttsintresserade, som visst 
är den mest impopulära specialite
ten!) kvinnor, finner man öfverallt under
tonen af kärlek till hemmet. De fattigaste 
sträfva att skaffa sig eget, de som redan ha 
ett, finna stor fröjd i att där samla kamra
terna och bjuda dem hvad huset förmår. 
Icke fal om att karskt sätta sig på krogen, 
bolmande och svepande en grogg. Nej, för 
alla dessa kvinnor, som arbeta ute, är hem
met oasen, lyckan och hvilan.

Stämningen ur romanen är här riktig och 
slår in öfverallt. Hemmet har väl — af en 
mångfald skäl, hvilka vi icke kunna upp- 
häfva — upphört att vara kvinnans enda 
arbetsfält. Men mer än någonsin har det 
blifvit hennes lycka. Förr längtade de unga 
ut, man förtvinade af att känna sig inne
stängd och stäckt, man ”kväfdes”, man hade 
ingen utväg, man hade icke råd. Se t. ex. 
Pengar af Ernst Ahlgren, där hjältinnan icke 
finner på bättre än att gifta sig med den 
henne motbjudande äldre mannen, en f. ö. 
mycket tidstypisk historia, liksom hela 80- 
talets litteratur ger en god bild af bekläm
mande tillstånd och allmänt bristande jäm
vikt. Nu äro många vägar öppna, men hvem 
har öppnat dem? Tidens vindar ha med sin 
egen kraft ryckt upp de stängda dörrarna. 
Men ej mindre än förr, tvärtom ändå mer 
medvetet om kärnpunkten i dess värde, pri
sar man och njuter ljufheten af ett hem.

Ligger icke ett stort och allvarligt stycke 
af arbetarfrågan just i frågan om hemmet? 
Är det icke för möjligheten af värdiga hem 
man till sist kämpar? Bildning, ja väl, det 
är numera icke omöjligt att få lära sig något. 
Men hur får jag lefva, hur skall den vrå se 
ut, som jag får kalla min? Hur mycket mer 
patetiskt ljuder ej genom vår tids dagar och 
nätter detta rop!... Och hvad betyder väl 
denna dragning utom stadstullarna, dessa 
villasamhällen hvart man ser? Hvad bety
der det att de stora arbetsgifvarne som vilja 
”följa med” anse sig böra hålla trefliga, 
lockande arbetarbostäder? Också åt sol
daten som — enligt en gammal militärs an
teckningar — på 60-talet dvaldes i ohyra, 
sof på bara marken och utfodrades med 
brännvin, söker man nu ge en illusion af 
hem t. o. m. i baracken. Hvarför?

Tidens kraf, tidens kraf — och alla i sin 
innersta känsla sträfvande till det oersätt
liga och mer än någonsin afhållna begrep
pet: hem.

*

Ja, ute arbeta vi, och lifvet har plats för 
många arbetande, rentaf för många fler än 
som inställa sig under fanorna; men i hem
men hvila vi, samla vi oss — och växa.

Jag tror, för att nu slutligen komma till bö
nan i gröten, att det är just detta Ellen Key 
fruktar vi icke göra. Ellen Key har gifvit en 
dyster tafla af den stackars man, hvilken 
alldeles i det ögonblick, då han vill 
skänka sin älskade del af en flyktig 
och dyrbar stämning, finner henne ut
flugen i någon angelägenhet eller kal
lad till telefon. Utan att uppehålla 
oss vid den stackars farfar till mannen, som 
i liknande fall fann s i n älskade upptagen 
med brygden af svagdrickat, skulle jag vilja 
kalla ömtåligheten härvidlag en smula for
cerad. Jag tror att om mannen sannerligen 
och verkligen hade något af vikt och värde 
att säga hustrun, så fann han också rätta 
stunden och lärde sig konsten att spara till 
dess — liksom hustrun fann sin, afvaktande 
kontorstidens eller arbetsdagens slut. I alla 
fall vill jag tro så godt om nutidens man och 
hustru! Den kvinna som är klok och älskar 
de sina skall förstå att både ge och ta nu 
som någonsin — och om fåvitska aldrig 
skola upphöra att finnas, så vilja vi nu så
väl om någonsin kalla dem fåvitska.

Tiden förändrar icke människohjärtat, men 
den förändrar yttringarna af människans 
psyke. Vi höra, vi se olika. Icke blott Sta
den mellan broarna och Söders idyller till
tala det moderna ögat; också utkanternas 
höga nakna brandgaflar och skogen af fa
briksskorstenar ha sin skönhet, som må- 
larne lärt oss. Vi fungera olika. Det man 
bokstafligen icke hann med för 50, 40, 30 år 
sedan, det hinner man nu. Man väljer, man 
förkortar, det har man lärt sig, man 
lefver litet fortare; t. o. m. gången, 
steget ha blifvit andra. Se på ga
tan! Kniper det, tar man en bil. Hvad ondt 
eller löjligt i det? De finnas ju därför. Kan
ske vinner jag en half timme före middagen 
i mitt hem, om jag kostar på 10-öringen till 
spårvagn. Det händer mig ibland, vid den 
tid då arbetarne lämna sitt dagsverke, att 
jag stiger upp i släpvagnen, där de vanli
gen sitta. Jag tycker denna rad smutsiga och 
trötta grofarbetare är något ganska vackert. 
De äro på väg hem, de skulle kunna spara 
10-öringen och gå — så får man göra på 
.landet, om man ej har cykel — men de 
längta att vara fortare framme, och redan 
har aftonens ro lagt sig öfver deras ansik

ten. Det fattiga hemmet är, trots allt, för 
dem något godt, och de veta att hvar minut 
kan brukas till mycket. Deras farfar var 
bonden, som svarar i morgon på hvad jag 
frågade om i går; han hade tid till det och 
var inte sämre karl för det. Men sonsonens 
tanke och känsla ha slipats lifligare, och 
maskineriet är där, liksom i verkstaden där
ifrån han kommer — mera tidsenligt!

Som arbetaren äro vi alla.
Vi ha fler järn i elden än man hade förr, 

och dock hinna vi. Vi hinna kanske icke 
minst just därför att hemmet blifvit en så
dan kraftkälla för oss. Efter beröringen 
med dess signade mark resa vi oss dubbelt 
starka. Våra barn äro många af dagens 
timmar borta, i skolan eller ute i luften, som 
numer anses nödvändigt; men det är alltid 
med glädje de komma hem; hemmet har 
upphört att någonsin vara tråkigt; de dö
dande eftermiddagarna, den förfärliga sple
enen i barnasinnet, som vi känna om icke 
annat så af litteraturens vittnesmål, den är 
borta! Ellen Key har kallat vårt sekel Bar
nets århundrade, och det är djupt och rik
tigt: barnen ha det bättre i hemmen, de äro 
friare, öppnare; till och med de mesi sär
präglade behöfva ej darra, behöfva ej ljuga. 
Nutidskvinnan har hunnit icke minst detta, 
att göra hemmets uppsyn gladare, icke bara 
vid kalasen, utan till hvardags. På 90-talet 
begärde man fest, dunkelt åtrående detta 
samma, som i vår nyttiga tid slagit fram helt 
enkelt som godt humör.

Och mannen? Klagar han verkligen? Jag 
har hört många unga män, och af de bästa, 
klaga öfver att de icke kunde ha nöje af 
sällskapet med unga, älskliga, men i deras 
tycke obetydliga flickor. Hvad skulle man 
tala med sådana om? De unge männen 
hade sin kunnighet, sina intressen, de hade 
upphört vara så romantiska, att hviskandet 
om mamsells stjärnögon eller rosenöra var 
dem nog. Hvad begärde de då? Ack, kalla 
dem ej förkastligt nyktra, då de önskade sig 
kamraten, jämbördingen — låt vara med 
kysstäcka läppar och vekare röst! Älskarin- 
nan-arbetsbrodern. De ha lof att vara 
nyktra, då vår tid är nykter, och med stolt
het häfdar det.

Gudi lof, det är icke uteslutet att de finna 
sitt ideal. De veta väl, och vi veta alla, att de 
yppersta kvinnorna alltid skola vara få; men 
också de ringa systrarna låna i hvarje tid nå
got af värmen och glansen från dessa; och 
icke en, men alla tillsammans dana hvarje 
hem. Med sin oändlighetsbestämda instinkt 
har också nutidskvinnan aflyssnat önskemå
len deras innersta innebörd. Väl skall hon 
— som naturen bjuder — framförallt åstunda 
att vara hustru och mor, men hon skall ha 
några nya åthäfvor och nya ord, — och det 
är nutidsmannen själf som lärt henne dem. 
Det är nutidsmannen, som ej mer kan nöjas 
med sin farfars ideal, och som själf begärt 
en kvinna, härdad till sin själ i det nuva
rande seklets bad — sådant det är, på ondt 
och godt.

MARIKA STJERNSTEDT.

Statistik för hushållet.
Mot insändandet af t kr. i frimärken till 

Iduns Tryckeri-Aktiebolag, Specialafdelning 
System, Bryggaregatan 17, Stockholm, er
hållas franko 25 st. statistikkort. CSe artikeln 
i ämnet i Idun n:r 1 och 21)

Hudens vänd.
G REUE SIUOH PARIS
Enda medtl som gör hyn vacker och len utan att irritera huden. ;

IDUNS MODELLKATALOG
Oumbärlig för alla sömmerskor och för alla hem.

, Fyra rikhaltiga säsonghäften årligen. Koloreradt omslag, 
Prenumerationspris 2.20 för helt år — 80 öre pr häfte,

- 380 -
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HOSTAS BJOD 
hemslöjd på hvad den då 
åstadkommil i matlväfnad, nu 
till våren har den koncentrera! 
sig på möbler. Det är helt sä

kert ett lyckligt grepp för att väcka allmän
hetens intresse, att på detta sätt låta en viss 
gren af verksamheten dominera.

Arkitekten Tage Zickerman visar en af ho
nom ritad matsalsmöbel i mycket mörk, nä
stan svartbrun polerad björk i den engelska 
rokoko, som kallas Chippendale-stil. Af 
samma hand äro en del vaser i bränd lera 
komponerade med mål att på japanernas 
sätt få något, som passar till de olika årsti
dernas blommor — en vacker tanke och 
lyckligt utförd.

Större delen af de utställda rumsinteriö- 
rerna äro ritade af fröken Elsa Svensson, 
hvars bild vi ha nöjet presentera Iduns lä
sare. Fröken Svensson visar oss först en 
hvilstol till ett herr-rum, en svensk ersätt
ning för de engelska skinnstolarna utförd i 
björk. ”Det är ett misstag, när man som i 
senare år har polerat björken kanariegul,” 
säger hon, när hennes hand far smekande 
öfver det guldbruna ryggstycket, 
bruna färgton glänser gästfritt 
varmt den interiör hon skapat 
efter Rosenbergs motiv, Karl 
Johans-tiden, då de gamla kej- 
sarmöblerna hos oss fingo en 
bredt lugn, borgerligt hemtref- 
lig prägel. Ett återupplifvande 
af sådana hvilsamma rum 
kunde verka nyttigt nervstil
lande i vår tid — åtminstone 
komma vi lätt att tänka så, som 
ännu minnas den rakskurna 
soffan, klaffbordet med lejon- 
klofötter, de trygga länsto
larna från far- eller morföräl
drars fridfulla hem. En ma
hognymöbel men en hörnsoffa, 
som också erinrar om tidrym
den, är gjord med tanke att 
kunna förenas med den förra.

Lika mycken lycklig enhet, 
som råder i dessa komposi
tioner, återfinnas hos några 
möbler i gustaviansk stil och 
hos sofrummet i hvit rokoko, 
där särskildt toalettbordet och 
skåpet — en välgörande er
sättning för byrå — förefalla 
tilltalande.

Af mattor ses i år icke mycket, men vi få 
i stället höra, att Svensk Hemslöjd kring hela 
landet ordnat en profväfning af sådana för 
att få uppgifter på tillverkningsmedelpris för 
kv.meter — ett försök att väcka till lif en 
svensk mattindustri, som man just råkat sätta 
i gång innan tullen på mattor höjdes. I 
konkurrensen med de orientaliska mattorna 
kan ju föreningen sätta upp möjligheten att 
välja nyanser, som passa mycket bättre till 
färgstämningarna i våra hem. Huru välgö
rande sådant är ses på möbeltygen här, som 
förträffligt smälta ihop med träets polering.

******

Det går lätt att åstadkomma, när man 
kan profväfva med en träbit bredvid sig”, 

säger fröken Svensson, som visst också skulle 
kunna polera med en tygbit bredvid sig, ty 
denna talangfulla unga dam, som sedan hon 
utbildat sig vid Tekniska skolan i fem år 
tecknat åt Hemslöjden, har icke dragit i be
tänkande, att under det hon i somras före
stod väfkurser i Skåne också gå i lära hos 
en snickare för atf äfven lära yrkets teknik. 
Det är sådan ihärdighet, som bringar en ar
tistisk begåfning långt.

Tyra Grafströms Textilutställ
ning hade i år särskildt lagt an på gardiner, 
bland andra på sådana, som kunna ersätta 
våra vanliga rullgardiner, hvilka ju ur estetisk 
synpunkt äro föga tilltalande. De olika för
söken att lösa frågan förenade på elt lyck
ligt sätt det praktiska med det smakfulla.

Sydda spetsar voro här en annan spécialité 
och synnerligen vackra prof på sådana visa
des af fru Hilda Starck-Lilienberg, under det 
fröken Märta Christenson visade broderier i 
orientalisk stil. Hr Nils Lundström hade kom
ponerat en stämningsfull haute-lisse kallad 
Trollsjön.

möbeltyger i linne i på en gång 
klara och mjuka nyanser för
tjänade uppmärksamhet, och i 
det hela var det intressant att 
se, i hur hög grad detta hygie
niska och hållbara material 
fått insteg i hemmets inredning 
— en reform, som Nordiska 
Kompaniet och fru Tyra Graf- 
ström synas ha gjort sig till 
målsmän för.

En del

FRÅN EXPRESSIONISTERNAS UTSTÄLLNING: BLOMMANDE FRUKTTRÄD AF

LEANDER ENGSTRÖM.

EN PRAKTISK OCH NYTTIG 
bok. På Hugo Gebers förlag har 
utkommit ”Boken om egna hem” af 
byggnadskontrollanfen i Stock
holms stads landtegendomsnämnd 
ing. C. Axel Andersson. Boken är 
afsedd att vara en praktisk hjälp
reda för egnahemsspekulanter, 
särskildt beträffande billigare egna 
hem. Genom mångårig erfaren
het och studier utomlands har förf. 
sökt påvisa, att vår bostadsbygg- 
nadsverksamhet måste bedrifvas 
efter mera moderna tekniska och 
ekonomiska principer än hittills, 
om en rationell lösning af bostads
frågan skall vara möjlig. Boken 
är försedd med ett 60-tal vackra 
och upplysande illustrationer.

ooctoo

LIS!
Några åldre årgångar realiseras till betydligt 

nedsatta priser och erbjuda för dem, som förut 
ej äga desamma, en billig, omväxlande och läro
rik lektyr. Mot insändande af nedannämnda be
lopp till Expeditionen at Idun, Stockholm, 
erhålles inom Sverige portofritt:

■■■■■*■■■■■*■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■:

Idun 1896 ...............................................................  2: —
Idun 1904 (med julnumret)...............................  3: —
Idun 1908 (med julnumret)...............................  4: 50
Idun 1909 (med julnumret)...............................  5: —
Idun 1910 (med julnumret)...............................  6: 50
Iduns julnummer 1894 .......................................  0: 20
Iduns julnummer 1898 ...................................... 0: 20

■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■»■■■■■■ ■■■■■■
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Iduns julnummer 1901 .......................................  0: 25
Iduns julnummer 1904 .......................................  0: 30
Iduns julnummer 1905 .......................................  0: 30
Iduns julnummer 1908 .......................................  0: 50
Iduns julnummer 1909 .......................................  0: 75
Iduns julnummer 1910 .......................................  0: 75
Iduns julnummer 1911....................................... I; _ LIS!

'■■■■■**■■■ ■■■■■■■■ ■■■■■■■■■*■ a »a*
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DEN KUNGLIGA KORTÉGEN.

EN 1 JUNI FÖRSIGGICK DEN 
högtidliga invigningen af vårt 
svenska Stadion — arkitekten 
Gruts storslagna skapelse vid 
hufvudstadens Valhallaväg på 

den gamla idrottsparkens område — där 
från och med den 23 i denna månad de 
olympiska spelen skola äga rum.

Invigningen skedde under utveckling af 
verklig pomp och ståt inför hela den sam- 
lade kungafamiljen samt en åskådareskara 
som räknade 25,000 personer. Åsynen af detta 
människohat, böljande på den flaggsmyc- 
kade amtiteatern, gaf ett intryck, som man 
sent glömmer, och ej mindre imponerande 
var anblicken af de på rännarbanorna sam
lade 7,000 unga idrottsmännen, hvilka sedan 
i slutna led med sänkta fanor marscherade 
förbi konungen. Andra oförgätliga intryck 
fick man, då kungssången unisont ljöd från 
dessa tusen och åter tusen röster, och då 
hornsignalerna skallade från de båda tor
nen och samtidigt tvenne svenska jätteflag
gor vecklades ut från deras krön.

Ett moment af särskildt intresse var den akt, 
genom hvilken kronprinsessan till idrotts
männen öfverlämnade en af svenska kvin
nor skänkt flagga för deras centralorganisa
tion, svenska gymnastik- och idrottsförenin
garnas riksförbund. Festen afslöts därpå 
med några af de utiagningstäflingar, som 
komma att afgöra den slutliga svenska 
olympiatruppens sammansättning och hvilka 
täflingar sedan pågingo i ytterligare tvenne 
dagar.

Ett strå
lande sol
sken gjor
de sitt till 
att förläna 
den stolta 
festen ökad 
glans och 
det hela
formade sig 
till ett löf
tesrikt före
bud för så
väl de
Olympiska 

spelen som 
Stadions 

framtid.
Sällan 

har väl ock
så ett bygg

nadsverk

omfattats med så stort intresse af hela na
tionen som Stadion, i hvars tillkomst den ju 
också har rätt att känna sig lifligt delaktig. 
Många tänka sig nog främst denna byggnad 
som en värdig ram för den svenska olympia
den, och detta är ju också Stadions när
maste uppgift, som det är väl ägnadt att fylla 
tack vare sin gedigna och äkta svenska ar
kitektur samt praktiska anläggning.

Men vårt Stadions uppgift är dock ännu 
högre, dess betydelse vida djupare!

Visserligen är det liksom antikens rännar- 
banor uppfördt för täflingar, men själfva 
täflingen är icke målet, endast medlet, icke 
hufvudsaken, endast bisak. Utan täflan intet 
framåtskridande — och äfven inom idrot
ten måste täflingen inrymmas, liksom kraft
mätningen i kroppslig kultur florerat, så 
långt historien når. Men hufvudsaken är na
turligtvis idrotten själf, målet den svenska 
ungdomens fostran till ett friskt och stär
kande friluftslif i skog och mark, på 
lekplats och vädjobana, sinnenas härdning, 
blickens skärpning, de olika samhällsklas
sernas sammangjutning, fosterlandskänslans 
lyftning — ett släkte af män, som med spän
stigt mod gå att möta lifvets uppgifter och 
kamp.

Stadions yttersta mål är att fostra till allt 
detta. Olympiska spelen, täflingarna och 
rekorden inom dess murar äro i jämförelse 
härmed endast försvinnande oväsentligheter. 
Så mycket kraftigare skall Stadion förmå 
verka i denna riktning, sedan det storartade 
projektet realiserats att resa Gymnastiska

centralin
stitutets ny
byggnader 

på höjden 
bakom läf- 
lingsbanan, 

bildande en 
arkitekto

nisk helhet 
med själfva 

Stadion, 
liksom 
dessa 

byggnader 
äfven and
ligen höra 

samman. 
Då skall 

man här
vinna ett

verkligt 
centrumPROCESSIONEN TÅGAR IN I STADION.

för den fysiska kulturen i vårt land, 
ja, i hela Norden, och långt utöfver dess 
gränser skola lifgifvande impulser strömma 
ut öfver världen.

Men icke ens härtill inskränkes Stadions 
uppgift. Genom denna enastående byggnad 
har Stockholm och Sverige fått en amfiiea- 
ter, genom hvilken de rikaste möjligheter 
öppna sig för friluftsfester af skild arl. 
Hvilken härlig ram bildar ej den Grutska 
arkitekturen för antika och andra friluftsskå- 
despel, hvilken samlingsplats för sångar- 
möten i stor stil, för barn- och ungdomsfes
ter, för prisutdelningar vid skytte- och an
dra täflingar, för parader, utställningar och 
glada lekar.

Måtte Stadion lyckligt infria dessa vår
liga löften — det är allas vår önskan och 
förhoppning! *

OM OLYMPISKA SPELEN BLI EN INTERNA- 
tionell högtid och Stockholm i sommar ett enda 
hotell Cosmopolite med idrottsspråket till enda 
idiom så var — och det är en glädje att kon
statera — Stadions invigning den 1 juni en 
svensk fest, buren af den nationella stoltheten 
öfver ett nationellt verk.

En till och med den 31 maj skeptisk referent 
i en hufvudstadstidning har under intrycket af 
Stadion-invigningens stämning börjat fundera på 
om världen ändå inte har någon mening. Det är 
äfven efter den 1 juni nu ganska osäkert att den 
har, men så mycket vissare är att Stadion har en 
mening, och att den vackra byggnaden, på en 
gång så svensk och så antik till sitt ursprung 
också förverkligar sin idé. För den som icke 
kan höja sig till den stora Olympiska lyriken är 
det en särskild glädje att tänka, att när den ly
sande världsuppvisningen är förbi och äfven min
net af den bleknat, de vackra tornen därborta vid 
Sturegatans mynning alltjämt skola stå som målet 
för nya skaror på vandring mot idrottens hög
kvarter. Måhända skola äfven andra folkskikt få 
samlas och entusiasmèra sig på Stadions rym
liga läktare för andra syften.

Att Stadion kan bli en ypperlig ram för en 
grandios festlighet bevisades på invigningsdagen. 
Bara den väldiga elipsen innesluter i sig en skön
het och människor i tusental bli genast nå
got mäktigt och imponerande, blott tusentalen äro 
många nog. En sommarmassa är dessutom — 
tack vare damerna — synnerligen dekorativ och 
det var så godt om röda blommor på hattarna 
i Stadion den dagen. Men nere på den gräsbe
vuxna täflingsbanan hade man ställt ungdomen, 
där voro de hvita mössorna, de hvitklädda musi- 
kantpysarne och den stora skaran af folkskole- 
barn med de små menlöst ljusa flaggorna — så 
ordentligt och vördnadsfullt burna — i händerna. 
Det finns väl inte det hjärta i världen, som icke 
mjuknar vid en sådan syn!

Högt uppe från läktaren fingo dessa kolonner 
en lustig likhet med gamla träsnitt, föreställande 
små välordnade och förtröstansfulla härar före 
slaget. Blott att där icke låg någon skugga af 
påtaglig och blodig tragik öfver dessa små gla
diatorer, som så leende hälsade sin cesar.

Om festens introduktion var hufvudsakligen 
uppbygglig och vacker, så gaf afslutningen med 
dess uttagningstäflingar en försmak af den ner
vernas lust vid väldiga kraftmätningar och spän
ningens stegring till sin yttersta gräns, som spe
len snart komma att ge åskådarhoparna. Äf
ven den stackare, som i bildlig mening står utan
för, kan här gripas af idrottens poesi och lyftas 
bortom sig själf. Det är då blott synd om den, 
som inte har råd till en dagbiljett. Men icke hel
ler den är enligt försynens ordning alldeles för
lorad, alldenslund den har Iduns utmärkta bilder 
och biograferna.

Kort sagdt, skådespel få vi nog i Stockholm i 
sommar, men brö’t det får vi baka själfva.

E. W.
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Kannstöperier i riksdags- 
politik.

VI. Om årets resultat.
Â MA] MÅNADS SISTA DAG 
hann riksdagen ”högtidligen” 
afslutas. Man lyckades verk
ligen mot allmän förmodan af- 
göra de många frågor, som 

återstodo och pockade på allas närvaro, in
nan pingsten gick in. Man lyckades tack 
vare såväl ett oerhördt forceradt arbete som 
också en naturlig ”slöhet” — för att tala 
med Stockholms Dagblad — gentemot vissa 
frågors i vanliga fall aldrig afvisade kraf på 
att bli afgjorda först efter debatter och vo
teringar.

Någon dechargedebatt biet exempelvis 
icke af, ehuru högermän från båda kam
rarna reserverat sig i ganska digra och 
mycket ampra aktstycken mot konstitutions
utskottets förslag att lämna ansvarsfrihet för 
den sittande regeringens handlingar.

De sista stora debatterna etablerades 
kring försöksmobiliseringen, där regeringens 
förslag gifvetvis segrade med högerns hjälp 
öfver socialdemokraterna som motståndare, 
kring Åkarpslagen, som emellertid tillsvidare 
står kvar oförändrad, samt för den social
demokratiska neutralitetsmotionens skull. 
Denna senare gaf utrikesministern anled
ning till ett mycket uppmärksammadt utta
lande å regeringens vägnar, hvilket lyckades 
åvägabringa en anmärkningsvärd enighet 
mellan alla andra kammarens tre partier.

Alla i år framlagda förslag till grundlags
ändringar ha afvisats utom ett. Detta enda, 
som förklarats hvilande, gäller, att riksdags
man skall få ersättning för sina resekost
nader hem, icke blott vid påskferierna som 
hittills, utan ytterligare en gång under riks
dagens lopp. Man hoppas på sina håll, att 
detta förslag skall kunna resultera i påsk
feriernas inskränkande till endast en vecka, 
något som i realiteten skulle betyda riks- 
dagsarbetets välbehöfliga förlängning med 
åtta dagar. De öfriga grundlagsproposi
tionerna och -motionerna ha afslagits, såväl 
hr Lindhagens bekanta s. k. ”okynnesmo- 
tioner” som de förslag, hvilka framkommo 
för att ge riksdagen tillfälle att vägra ta be
fattning med sådana.

Bland frågor, som särskildt beröra kvin
norna, har riksdagen beslufat — oberäknad! 
hvad som förut berörts — att hos k. m:t 
begära utredning om jämkning på lagbe
stämmelserna rörande danaarf, så att dessa 
bestämmelser bli förmånligare för en efter-
lefvande maka; vidare har antagits ett re- 
geringsförslag om vissa internationella för
hållanden i familjerätten samt en annan pro
position angående lindrigare straff för 
kvinna, som begått eller försökt begå barna
mord, och moderskapsförsäkringen har tagit 
ett litet steg framåt genom beviljandet af ett 
extra anslag åt sjukkassor, som åtagit sig 
moderskapsunderstöd.

På det sociala fältet ligger också 1912 
års riksdags mest framträdande arbetsre
sultat. Den arbetsstatistiska afdelning, som 
sorterat under kommerskollegium, har blif- 
vit etf särskildt ämbetsverk under namn af 
Socialstyrelsen, nya lågar om arbetareskydd 
samt om förstärkning af yrkesinspektionen 
ha antagits, försäkrings- och sjukkassela- 
garna ha reformerats, och butikstängnings- 
lagen är kompletterad.

Många andra reformer förtjänade nämnas, 
och det synes icke omöjligt, att riksdagen 
1912 skall vid en grundligare jämförelse än 
som nu kan företagas visa sig öfverträffa 
icke blott i arbetsamhet, utan äfven i posi

tiva resultat alla föregående riksdagar ef-' 
ter ståndsrepresentationen, hvilka liksom 
denna varit de första i andrakammarperio- 
den. Regeringsförslagens antal slår re
kord nu liksom de gjort för hvarje år på 
sista tiden, och härvid bör också ihågkom- 
mas, att regeringen denna gång haft så kort 
tid på sig för att utarbeta sina förslag, in
nan riksdagen skulle sammanträda.

Nu ändtligen inträffar för första gången, 
att en vänsierregering har sommaren och 
hösten på sig för att förbereda nästa års 
riksdagsarbete. Man kan vara viss om att 
den icke skall ligga på latsidan. Det är 
öfvernog med arbete, som väntar att bli ut- 
fördt.

KNUT BARR.

Expressionisterna.
EXPRES- 

sionisier- 
nas utställ
ning i Sa
long Joël 
ger ganska 
föga af nya 
intryck för 

den som 
haft förmå
nen att be
trakta de
ras föregå
ende ut
ställningar. 
En af de
ras före
språkare 

har drifvit 
den satsen, 
att endast

en konstnär kan uppfatta en konstnärs verk. 
De utställande må då icke förvåna sig öfver 
att publiken — som icke består af annat än 
vanliga människor — står kall och undrande 
inför deras verk. Ar det en och annan sak 
som betraktaren stannar vid gladt igenkän
nande, emedan han med något besvär och 
god vilja kan leta sig till dess motsvarighet 
ur sitt eget erfarenhetsområde, grips han af 
fruktan att han står inför ett konstnärligt af- 
fall eller en kompromiss. Så t. ex. fallet 
med Isaac Griinewalds själfporträtt, som lik
nar gammal egyptisk konst och har granna 
brinnande färger. Samma färger före
komma hos fru Grünewald, men förefalla me
ningslösa ungefär som en profkarta hos en 
färghandlare. Men hennes textila komposi
tioner äro vackra. Inför landskapen står man 
ganska undrande, men ett och annat finnes 
äfven där att taga vara på. Leander Eng
ströms ”Blommande fruktträd” äro exempel
vis med all sin färgtjocka af stark åskådlig
het och ge tillika något af vårens behag. 
Om de öfriga är icke så mycket att säga, de 
äro rättrogna expressionister, då vet man 
nog.

Eremiiaget.
En berättelse om två människor.

Af ERNST BLOM.
(Forts.)

AMSELL HADE BLIFVIT SJUK 
och låg i säng och på söndagen 
var majoren och Marie Anne 
bjudna till en granngård. Flic
kan förklarade sig icke ”vilja 

lämna den kära mamsell allena” och hade 
dessutom själf ”hufvudvärk”, så fadern 
skulle resa ensam.

Majoren blef förargad och påsfod, att 
mamsell godt kunde reda sig, då pigorna 
voro hemma, och hufvudvärken var inte an
nat än inbillning. Det var väl griller och 
galenskaper, Roosenhielm satt i henne, hon 
hade varit så konstig, allt sedan han rest.

Majoren gick omkring i salen och svor 
öfver allt mellan himmel och jord, men mest 
öfver Roosenhielm och hans rödhårige stall— 
slyngel, som aldrig ville ge sig i väg, fastän 
hästen nu var frisk och karriolen fått ett nytt 
hjul. Han berättade, att Roosenhielm var 
en samvetslös och vild krabat, dålig och ut- 
sväfvande, som ingen kunde umgås med och 
han förklarade, att han var säker på, att 
denne satt en massa galenskaper i flickans 
hufvud.

Marie Anne hörde tyst på, så började hon 
gråta och gick till dörren för att komma upp 
på sitt rum. Fadern gick efter, grep henne 
hårdt i armen och kastade henne ut på golf- 
vet och bad henne bekänna, om Roosen
hielm talat med henne om vissa saker.

Flickan vände sig bort och mellan snyft
ningarna kom ett knappt hörbart ”nej”.

Majoren förstod, att hon ljög, stöflade in i 
sitt rum och smällde igen dörren efter sig.

När Marie Anne gråtit ut på sängen i sin 
kammare, hörde hon en vagn köra fram till 
trappan och genom ett vindsfönster såg hon, 
till sin glädje, hur fadern steg upp och körde 
i väg, bort till granngården. Hon torkade 
tårarna och hon strålade upp som ett sol
sken efter ett ljumt sommarregn. Hon 
sprang ner i köket och sade till pigorna, att 
de fingo gå hem i kväll. 1 salen afväntade 
hon med spänning, att de skulle gifva sig af 
och hon kunde inte förstå så långsamma de 
voro.

När hon ändtligen hört dem låsa köksdör
ren, sprang hon till linneskåpet och tog fram 
den finaste damastduken, som fanns, du
kade bordet med blommor och ur skaffe
rier och handkammare tog hon fram skålar 
med sylt och bakverk och skälfvanae spe
jade hon neråt allén, om ingen skulle komma.

Plötsligt fick hon se Eriks röda lugg i 
fönstret och när han såg henne, drog han sig 
hastigt åt sidan. De blefvo lika förlägna 
båda två — båda erfappade på bar gärning.

Erik hämtade sig först, tog af mössan 
och ställde sig framför fönstret med klac
karna ihop. Marie Anne hade aldrig förr 
närmare sett på honom, men nu, när han stod 
där utanför fönstret, tyckte hon, hon såg nå
got knepigt och förstående i hans ögon.

Hon vinkade och han kom in.
— Är allt i ordning? frågade han.
— Allt, svarade Marie Anne.
— Vill fröken då öppna ett fönster på 

trädgårdssidan.
Genom det öppna fönstret hoppade Roo

senhielm in yr och glad, under det Erik låg 
på vakt i en buske på gården.

Först skulle Magnus äta och han försökte 
sätta i sig de olika syltsakerna, men så fick 
han Marie Anne att hämta in några rester 
från middagen, brännvinsflaskan och en 
flaska vin. Det värsta var att de hela tiden 
måste hviska, så att inte mamsell möjligen 
skulle höra dem från sitt gafvelrum.

Så skred kvällen framåt och den ljusa 
sommarnatten kom. De två sutto hviskande 
i soffan i kabinettet och Marie Anne var så 
lycklig som aldrig förr. Magnus fick henne 
som han önskade men icke vågat hoppas: 
hon skulle gärna gått i döden för honom, om 
hon bara kunnat finna på den ringaste orsak.

Så sutto de länge och timmarna runno fort, 
då tassande steg hördes i rummet bredvid 
och Eriks röda lugg dök in: ”major’n, ma- 
jor’n!”

Knappt hade Magnus hoppat ned och fön-

ISAAC GRÜNEWALD: SJÄLFPOR
TRÄTT.
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1 och 2. Idrottsmän och skolung
dom, samlade på arenan, defilera 
för konungen. Under baldakinen 
midt på högra långsidan den kung
liga läktaren. 3. Öfverste Balck 
håller invigningstalet. Fanan bak
om bilden är den af svenska 
kvinnor till Idrottsriksförbundet 
skänkta svenska s:d enfanan, som 
vid invigningen öfverlämnades af 
kronprinsessan. 4. Konungen för
klarar Stadion öppnadt. Från vän
ster till höger: prins Karl, kron
prinsen, kronprinsessan, konungen, 
prinsessan Maria, prins Wilhelm,
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prins Eugen. 5. Från gymnastik
uppvisningen : Mellanhopp öfver 
häst. 6. Balansgång på bom. 
7. Från uttagningstäfbngarna : 
Stafhopp. 8. Fock leder i löp
ning 10,000 meter. 9. Bror Fock, 
segrare i 10,000 meterslöpningen. 
10. P. Zerling, segrare i häck
löpning med nytt rekord. 11. K. 
Gille, segrare i stafhopp med 
nytt rekord. 12. Erik Lemming, 

segrare i kulstötning.
Foto för Idun af hoffotograf A. 

Blomberg.

mm

î.
I'iS '(t

sr - • .r- f >

V* y V4» «liTT- 'c

nw.
* * ■*

m, -■

maw-V^«K

j-

«4

m
>Æ.K

3§SSv

#?VVV5 v>



siret med en skräll blifvit stängdt, förrän 
vagnen stannade vid trappan.

Marie Anne tänkte taga emot fadern i för
stugan — hon hörde, hur vagnen körde bort, 
men hennes far kom inte in.

Store Gud! Tänk om---------
Hon listade upp för trappan och in på sitt 

rum, där hon började kläda af sig. Slutligen 
hörde hon faderns steg i förstugan, så för- 
svunno de, om en stund kommo de tillbaka 
och trappan knarrade under hans tyngd — 
han kom upp till henne!

Store Gud! Anade han något af det hela! 
Många sekunder tog det icke att gå från 
trappan till hennes dörr, men för henne före- 
föllo de som en evighet. Han famlade efter 
låset och steg in utan att knacka. Han var 
hvit i ansiktet och hans ögon stirrade.

På granngården hade serverats mycket 
sprit och han befann sig i en behaglig dus- 
ning hela vägen hem, nu hade han klarnat på 
en gång och både sorg och raseri kämpade 
inom honom.

Han sluddrade på målet och blandade or
den om hvarandra, men han svor inte en 
enda gång.

Han var förvånad och kunde inte förstå det 
hela. Just som han steg ur vagnen, hade han 
hört ett fönster stängas hårdt och detta hade 
väckt hans misstanke, så hörde han försik
tiga men snabba steg på grusgången bak
om byggningen och om en stund hörde han 
en häst galoppera bort från hagen.

Väl inkommen såg han bordet stå dukadt 
med blommor och sprit och vin, i köket voro 
pigorna ute och köksdörren stängd och här 
uppe på hennes rum stod hon själf nästan 
naken och sängen visade tecken, att någon 
legat där.

Han kunde inte fatta det hela och hvad 
hade hon att invända?

Hon svarade inte, hon vände sig bort, hon 
ville inte möta hans ögon.

Var det härifrån han blifvit nedsläppt i 
trädgården.

Hade hon skänkt bort sin kropp??
Han fattade henne med ena handen i hå

ret, lade upp henne öfver sitt knä och slog 
henne så mycket han orkade. Uttröttad kas
tade han henne, halft medvetslös, på golfvet 
och gick ner utan att säga ett ord. [Forts.l

Spalten om böckerna.
DEN TUNNA BOK, MINDRE 
än hundra sidor, där Vilhelm 
Ekelund under titeln Båge 
och lyra samlat ett antal af 
sina aforismer, finns tankestoff 

nog för att en flyktig anmälan som denna, 
det enda tiden och utrymmet för dagen med- 
gifva, skall synas på en gång otillräcklig och 
öfverflödig. Bågen och lyran äro hos Vil
helm Ekelund symbolerna för det bittra och 
det ljufva i lifvet, det är lifvet själft i dess 
motsatser, som det gäller inte att bekämpa, 
men att mänskligt och filosofiskt genom
tränga för att just genom motsatserna nå till 
harmonien.

För den lifvets kamp, som innerst riktar sig 
mot den egna benägenheten att slå af, att 
ge efter för halfheten och vekligheten eller 
det lilla vanliga människokrafvet på ”lycka” 
har Vilhelm Ekelund höga och starka ord 
som ”uppfordra de tappraste till sin tap
perhet”, för att tala med en annan tänkare. 
Hans utsikt är vid, ja, gränslös uppåt. I 
riktning nedåt är den så trång, att de jord
tama skola finna den otillräcklig för ett nö
digt fotfäste. Svårigheter, bittra förluster, 
misskännande, ensamhet äro inte värda be
klaganden, om inte sjömannen har rätt i att 
klaga öfver vinden på sjön, som drifver ho

nom framåt. Om lifvet är mindre än det 
borde vara, beror det på den belåtna feg
heten, indolensen och på allt som bourgeois- 
slappheten kallar lycka. Men i motsats till 
den står de tappres lycka, som Paracelsus 
uttrycker med orden: ”Det är en stor hem
lighet med människans sinne, så stor, att in
gen är i stånd att uttala den; som Gud själf 
evigt och oförgängligi är också människans 
sinne. Om vi människor kände vårt sinne 
rätt, så vore oss intet på jorden omöjligt.”

I Vilhelm Ekelunds kulturella och etiska 
ideal har kristendomen ingen plats. Dess 
vekhet och ”sentimentalitet” äro skadliga 
kraftafledare. Dess hufvudgesialt gisslas 
med bittra ord, som förefalla att drabba 
mera en traditionell föreställning än dess 
motsvarighet i verkligheten, som forsknin
gen i våra dagar bemödar sig att, ehuru ännu 
med otillräckliga hjälpmedel återställa i 
iakttagbar gestalt. Det är tänkbart att 
denna skulle kunna jämställas af författa
ren till Båge och lyra med de höga och 
stolta, som han prisar, de ”som ägt den rätta 
lifsstämningen, den, där man vet, att ingen 
förlust kan drabba en — icke om dagen 
vore ens sista” eller de andra, som hade en 
nog ”allsmäktig förtviflan för att finna en 
väg upp för mänskligheten”.

Två romaner af debuterande författarin^ 
nor: Krakar af Han aa G. Pegelow 
och Hets af Jenny Nordlund ligga 
framför mig på skrifbordet. Pressen säges 
ha förklarat dem lämpliga till sommarlektyr. 
Hvilket illasinnad! eller välvilligt skämt lig
ger bakom den anvisningen? Böra dagens 
och årets olika tider indelas med olika 
klassificerad litteratur? Hvilka böcker äro 
t. ex. afsedda att läsas på fastande mage, 
hvilka äro lämpliga efter en bättre middag 
och hvilka böra rekommenderas mot sömn
löshet? Är sådan litteratur, som inte du
ger under vintern, god nog för sommaren, 
eller bör bokskåpets yppersta skatter spa
ras till att begå högtiden i naturens fest- 
klädda tempelgård? Om det senare är fal
let duga inte Hets och Krakar till som- 
marlektyr. Däremot tror jag knappt, att de 
använda vid sängtid nämnvärdt skulle in
verka i menlig riktning mot en lugn natt
sömn. Men det är debutarbeten, vi ha att 
göra med, och det är en känd sak att så
dana böra betraktas med försiktighet. Da
hinter steckt vielleicht doch etwas. Åtmin
stone när det gäller Hanna G. Pegelows 
bok, tror jag på möjligheten. Krakar är 
en visserligen tafatt berättad historia, men 
den har ansats till en psykologisk fördjup
ning, som någon gång saknas i mera ruti
nerade författares verk. Bokens hjälte, det 
afsigkomna och vankelmodiga musikgeniei 
Behrman, som äger föregångare i litteratu
ren, är inte tillverkad alldeles efter den till
gängliga schablonen, och den unga flickan 
Ester Kressow, som kämpar en lång och 
hopplös kamp om hans själ, har en rörande 
och sund flickcharm, som snarare ofrivilligt 
framskymtar än på allvar litterärt utnyttjas.

Fru Jenny Nordlunds produkt är af be
tänkligare art. Hets är en upprörande hi
storia om suddiga privatförhållanden, af- 
färssvindel och bedrägeri. Den slutar med 
själfmord, emedan inte en hårdhjärtad och 
stenrik farbror låter beveka sig ens af allf det 
underbara, ”som bara unga, vackra mans- 
ögon kan rymma”, då de vädjande riktas 
mot den utsedde hjälparen. Så sfår de 
vackra ögonens ägare till sist stödjande sig 
mot hamnkajens järnbarriär och skådar ned 
i djupet, ”som räckfe evigt lugn i en hafsblå 
skål, oändligt smärtfriare att tömma än 
Sokrates”. Ett ögonblick tvekar han inför 
det oåterkalleliga i det steg han ämnar

taga, men endast etf ögonblick — ”ty tvärs 
öfver det tomma torget framgled, tjockbu- 
kig, kolsvartklädd, tydlig som silhuett moi 
den i gulgrönt lysande våraftonshimmlen, där 
han långsamt och majestätiskt skred fram i 
full profil, den stränge borgmästar Kihlbäck. 
Det var han som skulle förhöra om ett par 
dar, om högsi en vecka, då upptäckten 
måste ha skett”.

Af personlig stil, eller någon stil alls, finns 
i denna bok ingen tillstymmelse, men väl ett 
oroande öfverflöd på banala och anspråks
fulla billighetsuiiryck. Om författarinnans 
öron möjligen inte äro tilltäppta för krink 
och därmed rättelse, kunde hon kanske 
hämta någon lärdom af ett sanningsord i 
Vilhelm Ekelunds aforismsamling ”V ä g 
till stil. Man ser med en viss förvåning, 
hur än ett än ett annat trie — det ena ef
ter det andra — hvarmed man förr 
roade sig, slutligen måste rangeras ut till 
den stora skräphög som heter — emfa
sen. Ju mer man vräker bort dit, desto 
mer närmar man sig stil, d. v. s. sanning.”

Den som minns Mildred Thorburn 
B u s c h k s novellsamling från två år till
baka, skall öppna den nya boken Bri
gitte, en kärlekssaga från Bretagne, med 
ganska stora förväntningar. De fyllas emel

lertid endast till hälften, Brigitte bjuder 
på konstnärliga ansatser, knappast mera. 
Författarinnan intresserar dessutom genom 
en aktningsvärd miljökännedom. Hennes 
bretagnare, deras hemvist och sedvänjor 
äro tydligen tecknade efter naturen, och bo
ken rekommenderas som förstudium till en 
vistelse i den del af den franska landsbyg
den, som ännu kanske bjuder det mesta af 
de flydda tidernas lockelse. Men fiktionen i 
berättelsen har enligt min åsikt det felet ail 
inte verka vare sig ålderdomlig eller nu- 
tidsmässig. Programmet faller allt för myc
ket i ögonen och på programmet står ett 
enda ord: antiklerikalism. Hur mycket mera 
lokalfärg med sin skymningsstämning hade 
det inte blifvit öfver kärlekssagan, tycks aet 
mig, om den dekorerats med de gamla 
fromt vidskepliga och underbara katolska 
präster, som verkligen lefva, inte endast i 
sagan, i stället för med de djäfvulska svart
rockar, hvilkas skändlighet afslöjas för 
hvart nytt exemplar, som framvisas. Förfat
tarinnan har, trots allt, haft känslan af att 
utan öfvertro skildrar hon inte rätt sina bre
tagnare, och därför följer hon dem, också 
de klentrogna, själf gripen och halft öfver- 
tygad på mystiska färder till uråldriga hel
gonbilder, som bevisa sin kraft utan präs
terlig bemedling. Men när sagan är slut, 
har Rom segrat till olycka och sorg för de 
älskande, och Brigitte försmäktar för hela 
sitt lif bakom ett klosters oåterkalleligen 
stängda port. Den dystra historien, som 
kunde gripit oss, om den tilldragit sig i me
deltidens mörker, verkar i nutidsbelysning 
snarast som en anakronism. Antiklerikalis- 
mens största skada i detta fall är emellertid, 
att den skymt något af författarinnans klara 
konstnärsblick och förledt henne att ojämi 
fördela dagrar och skuggor, som rätt an- 
bragta skulle bidragit att gifva den tafla hon 
målat dess sanna skönhet.

Fågel Fenix, en sagodikt af K. G. 
O s s i a n-N i 1 s s o n, skildrar i fragment 
mänskligheten på dess vandring mot full 
komningen, som är symboliserad af gullfå- 
geln, i tidernas morgon förtärd af elden, 
men som en gång står upp ur askan som få
gel Fenix. Dikten går fram i fem afdelnin- 
gar, som knyta samman de stora ögonblic
ken i mänsklighetens historia. Inte alla 
skildra med samma klarhet utvecklingens 
väg. Det minst betydelsefulla förefaller mig
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ait vara Napoleons-fragmentet. Upphöjd och 
klar kommer författarens tanke fram i femte 
afdelningen, ett stycke nutidsdrama, hvars 
motiv är den socialistiska striden, som för
fattaren ser med vidgad och vidgande blick 
för dess ideella sida: hela mänsklighetens 
förbrödring, som inviger det nya gudsriket 
på jorden. K. G. Ossian-Nilsson, som efter 
sina digra och gedigna sociala romaner ta
git sig en tids hvila till mindre maktpålig- 
gande värf, har i den under våren utkomna 
sagodikten återkommit till intressesfären 
från ”Barbarskogen” och ”Slätten”, men han 
rör sig inte längre i stridstumultets upprörda 
perspektivskymmande atmosfär utan i kon- 
templationens klarare luft, som bättre be
fordrar en oväldig återblick och en fjärrsynt 
framtidsaning.

Anna Lenah Elgström bjuder i 
Fattigfolk på några ypperliga noveller. 
Man tvekar för öfrigt att använda ett så yr
kesmässigt uttryck om skildringar som 
dessa, skrifna med lefvande, rödt blod. 
Fattigfolk handlar om människor ur de ut
stöttas kast: folk under svältstrecket, polis- 
kammarkunder, nattasylgäster och fallna 
kvinnor eller enbart olyckliga och ensamma 
människor, som världen i sin blindhet och 
hårdhet förkastat och som i ångest grubbla 
öfver gåtan af en tillvaro, hvars yttre me
ningslöshet brutalt stirrar mot dem och åter 
speglas i deras sorgsna och förvirrade eller 
tomma ögon. Men alla dessa, som ”värl
den icke aktat värdiga” ha ett gemensamt. 
De ha stunder, som höjer dem öfver tillvaron 
omkring dem och öfver dem själfva, stunder 
då genom de tiggartrasor, som skyla deras 
inre människa, lyser fram ”männisKosjälens 
stora, oförstörbara godhet, dess oöfvervin- 
neliga höghet”. Det är samma tanke, till hvil- 
ken berättelsen knöt sig i Anna Lenah Elg- 
ströms debutbok Gäster och främ
lingar: motsatsen mellan det yttre och 
blott skenbara, som för de många blir verk
ligheten, och det inre och ännu fördolda, 
som för de få, hvilka redan nu se i det för
dolda, blir den ångestfyllda gåtans lösning.

Anna Lenah Elgström har en slagruta, som 
når djupt på den mark, där de fördolda sjä
larnas källflöden ligga, och hon har en 
djärf och ändå varsam hand, när det gäller 
att gräfva dem fram i det dagsljus, hvars 
vittnesbörd inte heller motsäges af de 
många.

På den ögonblickliga punkten af min ut
veckling, som alltså skridit framåt, åtmin
stone ett tuppfjät från begynnelsen af denna 
spalt, inser jag, att de böcker, som kunna an
ses lämpliga till sommarlektyr, böra vara ro
liga, helst spännande och om möjligt så 
spännande, att inte ens middagstem- 
peraturen på en solhet julidag kan fresta lä
sarens ögon att sluta sig i en ljuf slummer 
Dessa svåra betingelser uppfyllas af fi e n- 
ning Bergers bok John Claudius 
äfventyr. Det är möjligt att läsaren un
der berättelsens gång undrar, om han kan
ske inte ändå drömmer — drömmer alla de 
otroliga och underbara ting, som ifall de 
upplefdes, skulle göra lifvet till det spän
nande drama, man stundom under hvar
dagarnas gråa enahanda frestas att 
anse som dess mest betydelsefulla me
ning. John Claudius äfventyr, som 
börja allt efter tycke och smak med ett 
själfmordsförsök eller en järnvägsolycka, 
föra honom till undangömda slott med alla 
de gamla, nervskakande romanernas hem
ligheter och lönngångar försatta i raffinerad! 
nutidsskick och till en okänd miljonstad, där 
han färdas kring med den sällsynta tjusnin
gen i våra dagar att inte till ledare ha en 
volym Bedæker och att tilltalas på en

främmande dialekt, hvars sammansättning 
inte för starkt påminner om något af de 
gängse kulturspråken. Han blir vittne eller 
medspelare i djärfva dåd, där insatsen be
står af människolif eller furstekronor, och 
från sin värdighet af rik Taugenichts och 
dagdrifvare, störtas han af en vis skickelse 
för en tid ned i ett fattigkvarters botten- 
drägg, där han håller samkväm med tjufvar 
och rånare. Han blir fullproppad med hem
ligheter, på hvilkas tydande han använder 
hela sin skarpsinnighet, och i det ögonblick 
han är deras lösning på spåren — vaknar 
han på en nervklinik. Hur allt detta är möj
ligt öfverlåter jag åt författaren att förklara, 
om läsaren inte blifvit så förhäxad af äf- 
veniyret att han rent af afstår från den 
nyktra betraktelsen öfver orsak och verkan 
eller den klädsamma sens moral, som på bo
kens sista blad visar oss en genom sina ej 
alltid fullt moraliska äfventyr luttrad John 
Claudius, som återtar den en stund öfver- 
gifna rollen af rik man med det berömvärda 
uppsåtet att i framtiden spela den till för
mån för dem, som infe endast tillfälligt be
finna sig i fattigkvarteren.

En af vårens mest populära boknyheter är 
den svenska öfversätiningen af Jack Lon
dons roman Martin Eden. Martin Eden 
kan inte i konstnärlig kraft mäta sig med 
författarens vildmarksskildringar. Men för 
alla vänner af Jack London bjuder boken på 
ett särskildt intresse. Martin Eden är Jack 
London själf, och boken berättar en beun
dransvärd historia om den okufliga tro och 
energi, som kom en begåfvad, men fattig och 
okunnig yngling att bryta sig en väg till kun
skaper och förfatiareryktet. Skildringen är 
ärligt gifven. Alla nederlag och missräknin
gar äro bokförda och fjäna till att låta den 
slutliga segern framstå dess mera lysande. 
Det är kärleken till en ung kvinna, som spor
rar bokens hjälte att underlägga sig världen. 
Det förhållandet ökar förmodligen bokens 
intresse för en vidsträckt läsekrets, men kär
lekshistoriens dimensioner, oaktadt den inte 
saknar goda detaljer, ta bort något af verk- 
lighetsintrycket. Så gör också slutet. Mar
tin Eden släpper taget om lifvet i det ögon
blick segern är vunnen. Det är allt falskt 
sken han genomskådat, de människors liten
het på de höjder dit han banat sig väg, hans 
egen älskades karaktärslöshet, som ger ho
nom afsmak för lifvet. Genom denna afslui- 
ning har Jack London velat afstraffa sina lä
roårs fiender: humbugen och den falska an
språksfullheten, men han har gjort ett psyko
logiskt missgrepp. En ung man, så frisk, att 
läkaren förklarar honom kunna lefva i hun
dra år, begår inte själfmord i det ögonblick, 
då han härskar öfver allt det han dittills 
åtrått. Han föraktar humbugen, men han Ief- 
ver vidare för atf trampa den under fötferna. 
Med ett mera verklighetstroget slut skulle 
Martin Eden utom det uppriktiga nöje berät
telsen skänker, kunna vara en lärobok så 
god som någon om konsten att lyckas i lifvet.

GERTRUD ALMQVIST.
*

August Strindbergs Samlade 
Skrifter.

AUGUST STRINDBERG ÄR DOD, MEN 
hans skrifter skola lefva i alla tider.

Strindberg har varit en flitig man 
och det är en oerhördt stor produktion 
han lämnar efter sig, som, i fråga 
om böckernas utseende, format, utgifnings- 
ort och utgifningssätt, är nästan lika splitt
rad som den är stor. En del af hans arbe
ten ha kommit ut i små och tillfälliga uppla
gor, som gått ut ur handeln, medan ju en hel

del andra som billighetsupplagor spridts i 
10-tusental, men merendels undergått bil- 
lighetsböckernas vanliga öde, att, sedan de 
lästs, läggas bort eller trasas sönder för atf 
slutligen spårlöst försvinna. Det torde 
knappast finnas någon person i vårt land, 
som har en fullständig samling af hvad 
Sfrindberg skrifvit, och troligen ett jämfö
relsevis litet fåtal som ens på sin bokhylla 
har samlat hans främsta verk, berättelserna, 
romanerna och dramerna. Säkert skall där
för en myckef stor publik med glädje höra 
att Albert Bonniers förlag i dagarna påbör
jar utgifvandet af August Strindbergs Sam
lade Skrifter.

Denna upplaga skall omfatta hela Strind
bergs produktion, den kommer att utges 
kronologiskt, börjande med hans första ung- 
domsdramer, och skall redigeras af d:r 
John Landguist. Papperet kommer att bli 
af förstklassig beskaffenhet liksom för öf
rigt hela den typografiska utstyrseln. Ut- 
gifningen sker i häften à 50 öre, hvarje häfte 
omfattande fem ark. Uigifningstiden är be
räknad att omfatta två à två och ett halft år. 
Huru många häften det hela kommer att ut
göra är ännu omöjligt att fastställa, dock 
torde det bli minst 175. Om också priset 
icke är till det allra yttersta nedpressadt, så 
bjudes i stället en gedigen utstyrsel, ett ut
märkt papper och för första gången, en 
fullständig och enhetlig upplaga af Strind
bergs Samlade Skrifter.

Samtidigt tryckes en liten upplaga om 
cirka 300 exemplar i ett större format och 
på råkaniadt lumppapper. Utstyrseln blir i 
närmaste likhet med Vitterhetssamfundets 
skrifter. Denna upplaga, som således blir 
att betrakta som en för alla tider bestån
dande standardediiion, kommer äfven att 
utges i häften om 5 ark och blir priset här 
kr. 1: 50 per häfte.

*

På J. A. Lindblads, Uppsala, förlag har 
redaktör Ragnar Lundborg utsändt 
ett synnerligen beaktansvärdt, populärgeo- 
grafiskt arbete, betitladt Vida Världen, 
dess länder och folk. Det vackert 
illustrerade innehållsrika verket har erhållit 
varmaste erkännande af sådana auktorite
ter på den geografiska forskningens om
råde som d:r Sven Hedin och staisgeologen 
d:r Fredr. Svenonius, hvilka anse det i hög 
grad förtjäna spridning. Närmast vänder det 
sig till den stora publik, som ej kan göra an
språk på att vara yrkesskolade geografer, 
men äfven för dessa saknar det ingalunda 
sitt värde genom sina tidsenliga kulturella 
och politiska upplysningar. Stilen är liflig 
och medryckande, och boken kommer helt 
visst att slå igenom och bli en verklig folk
bok.

*

EN INTRESSANT BOKNYHET, ej minst för 
frimurarkretsar, förebådas fill hösten, då från 
C. E. Fritzes bokförlagsaktiebolag utsändes 
en ny öfversätining af A. E. Brachvogels rykt
bara historiska roman ”Parcival eller den 
siste tempelriddaren”. Första svenska upp
lagan af defta arbete utkom 1884 och är se
dan lång tid utsåld i bokhandeln och exem
plar däraf ha på sistone antikvariskt eller på 
bokauktioner betalts med 10 gånger det ur
sprungliga priset. Att en ny upplaga skall häl
sas med tillfredsställelse är därför att vänta. 
Arbetet utgifves i två delar i förstklassig ut
styrsel till ett pris af kr. 5:50 och kan af 
dem, som vilja försäkra sig om ett exemplar 
till detta billiga pris, redan i förväg subskri- 
beras från Expeditionen af Parcival, 6 B 
Bryggaregatan, Stockholm.
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finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser

hos
A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

Hafre-
Bryn

och

Hafre-
Hjöl

Gil barn den bästa näring och de växa 
upp till friska människor.

Gil Vuxna den bästa näring och de 
förbli friska till sena ålderdomen.

KÖKSALMANACK
Redigerad af

Elisabeth Östman.

Inneh. af Elisabeth östmans Husmo
derskurs i Stockholm. 

FÖRSLAG TILL MATORDNING FÖR
VECKAN 9—15 JUNI 1912.

SÖNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
falska kycklingar med potatis; mjölk; 
kaffe eller te. Middag: iSparris- 
puré ; stekt fylld svinha.ro med brynt 
potatis ; vingelé med schäferhattar.

MANDAG. Frukost: Smörgåsbord; 
kall svinhare (rester från söndag) med 
potatis och lingon; mjölk; kaffe eller 
te. Middag: Sjömansbiff ; brylékräm.

TISDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
gratin på kött med ost; mjölk; kaffe 
eller te. Middag: Kroppkakor med 
smält smör ; körsbärssoppa.

ONSDAG. Frukost: Smörgåsbord; 
hafregrynsgröt med mjölk ; kokt sill 
med smör och ägg ; kaffe eller fee;. 
Middag: Bräckt skinka med spenat ; 
filmjölk.

TORSDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
bräckkorf med spenat-omelett; Smjölk; 
kaffe eller te. Middag: Af redd bul
jong med jordärtskockor.; ugnspannkaka 
med hallonsylt.

FREDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
ägg; uppstekt pannkaka; mjölk; kaffe 
te. Middag: Lammstek med spritsad 
potatis ; brödpudding med saftsås.

LÖRDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
»pytt i panna» med rödbetor; mjölk; 
kaffe eller te; Middag: Salt lax 
med stuf vad potatis ; haf re soppa med 
ägg.

RECEPT :

Falska kycklingar (f. 6 pers.). 
8 hg. svinfilé, 4 msk. hackad persilja, 
3 msk. smör (60 gr.), 2 tsk. salt (10 
gr.), 1/4 tsk. hvitpeppar.

Till stekning: 3 msk. smör (60 
gr.).

Sås: 2 msk. mjöl .(20 gr.), 4 del. 
tjock grädde.

Beredning: Filéerna, som väga
2—4 hg. st., putsas, torkas med en 
duk, urvriden i hett vatten, och skä
ras upp längs efter. Persiljan rensas, 
skölj es, vrides hårdt i en duk, hackas 
och inarbetas i smöret. Filéerna, (fyl
las med persiljesmöret, hopsys nätt 
med blessyrsöm och ingnidas med 
kryddorna, Smöret brynes i en ,järn- 
kastrull, filéerna läggas i, ibrynas väl 
på alla sidor oeh få därefter steka 
med tätt lock, tills de äro möra, eller 
omkr. V2 tim. De skäras i tunna skif- 
vor och uppläggas på varmt fat, så 
att de se hela ut. Mjölet fräses väl 
med smöret i kastrullen, grädden spä
des på, och såsen får koka . 5 min!., 
afsmakas och silas öfver köttet.

Serveras med brynt potatis och sa
lad).
I Li t-T:/ { : . ! i j ( i ' ' 1 i [ ' ifiir

Sparrispuré (f. 6 pers.). 425 gr. 
färsk sparris eller 1 burk konserverad- 
sparris (V2 lit.), V2 lit. kokande vat-

Köp Schweizer *fo^ard
1 Siden

fE Begär prof på våra nyheter för våren och som- 
maren till klädningar och blusar: Foulards, Voile, 
Crêpe de Chine, Rayés, Eolienne, Mousseline 120 
cm. bredt, från 95 öre metern, i svart, hvitt, enfärgadt och 
kulört, äfvensom broderade blusar och klädningar i 
batist, ylle, Iärft och siden.

_Vi sälja endast garanteradt solida sidentyger direkt till 
privatpersoner porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzern S 4 (Schweiz).
Sldentygs-Export. — Kungl. H of lev.

ten, 1 tsk. salt, 2 msk. smör (40 gr.), 
4 msk. mjöl (40 gr.), l1/? lit. ljus bul
jong, hvitpeppar, socker, 3 äggulor, 
1 del. tjock grädde, 10 gr. kallt smör.

Beredning: Användes färsk spar
ris skrapas den försiktigt med en hvass 
knif mot knoppen utan. att den bé- 
röres ; endast den yttersta hinnan bort
tages. Den sköljes försiktigt i kallt 
vatten och knopparna med omkr. 4 
cm. af stjälken skäras af. Dessa sät
tas på i det kokande vattnet, tillsatt 
med saltet samt V2 msk. af smöret, 
och få koka, tills de äro mjuka, då de 
läggas upp med hålslef i en liten' skål 
och täckas öfver. I samma spad kokas 
den öfriga sparrisen omkr. ?/4 tim., 
hvarefter den passeras genom sikt och 
blandas med spadet. Resten af smöret 
fräses med mjölet 2 min., purén och 
den kokande buljongen spädas på, litet 
i sänder, och soppan får koka under 
rörning 5 min., hvarefter den afsmakas 
med kryddorna. Äggulorna och gräd
den vispas upp i soppskålen, det kalla 
smöret lägges i och purén tillslås un
der kraftig vispning. Sist läggas spar
risknopparna i och purén serveras, om 
så önskas, med stekt bröd. — Använ
des konserverad sparris, värmes den 
endast i vattenbad. Knopparna läggas ’ 
i soppskålen och af den öfriga spar- ' 
risen samt spadet beredes purén.

Brylékräm (f. 6 pers.). 125 gr. 
socker, IV2 del. kokande vatten, V2 
vanilj böna, 5 blad gelatin, 4 del. tjock 
grädde. |

Beredning: Sockret smältes i en 
något varm stekpanna, smord med V2 
tsk. smör; när det har ljusbrun färg, 
tillsättes 1 del. af vattnet, och socker
lagen hälles i en kastrull. Vaniljen, 
ilägges och får koka, under rörning, 

sakta eld omkr. 5 min., hvarefter j 
den upptages. Gelatinet sköljes, klip- ' 
pes i bitar, löses i resten af vattnet 
och hälles i sockerlagen, som därefter 
får kallna. Grädden vispas till hårdt 
skum och nedröres f örsiktigt i sockerla- ! 
gen. Krämen fylles i en vattensköljd 
och sockerbeströdd form och får stelna 

is. När krämen skall serveras, los
sas den från kanten med en spetsig 
knif och uppstjälpes på tårtskål med 
tårtpapper. Garneras med biskvier.

Gratin på kött med 0 s t (f. 6 
pers.). V2 kg. benfritt stekt eller1 kokt 
kött, 3 msk. rifven ost, 1 msk. smält 
smör (20 gr.).

Sås: IV2 ,msk. smör (30 gr.), 3 
msk. mjöl (30 gr.), -4 del. köttsky eller 
buljong, salt, hvitpeppar.

Till formen: V2 msk. smör, 3 
msk. stötta skorpor.

Beredning: Köttet skäres i tunna 
skifvor. Ett eldfast fat eller en paj- 
form smörjes med smöret och beströs 
med hälften af skorporna, köttet lägges 
därpå hvarftals med osten och såsen, 
öfversta hvarfvet skall vara sås, som 
beströs med resten af skorporna och 
ost. Sist öfverhälles det smälta smöret 
och anrättningen insattes i varm ugn 
att få vacker brun färg. Serveras med 
potatispuré.

Till såsen fräsas smör och mjöl 2 
min., köttskyn spädes på och såsen 
får koka 5 min., hvarefter den afsma
kas med kryddorna.

Kroppkakor (f. 6—8 pers.). 2
lit. potatis, 1 ägg, 2 äggulor, 225—250 
gr. mjöl, 2 tsk. salt (10 gr.), 2 hg. 
rimsaltadt sidfläsk, 150 gr. rökt skinka,
1 liten finhackad rödlök, 1/i tsk. hvitl- 
eller starkpeppar.

Till kokning: 4 lit. vatten, 3 
msk. salt (45 gr.).

Beredning: Potatisen sköljes och 
borstas ren, råskalas och kokas nätt 
och jämnt mjuk. Vattnet afhälles väl, 
och potatisen får stå omkr. 10 min. 
med springa på locket, så att vat
tenångan bortgår, hvarefter den pas
seras genom purépress och får kallna. 
Ägget och äggulorna vispas upp och 
tillsättas jämte 2 hg. af mjölet och 
saltet. I det öfriga mjölet arbetas 
degen helt litet på bakbordet och ut
rullas till en aflång bulle, som af- 
skäres i bitar; dessa rullas därefter 
som skorpor. Fläsket och skinkan bry
nas tillsammans med löken, om så ön
skas, och kryddorna tillsättas;. I hvarje 
kroppkaka g öres en fördjupning, 6 om 
fylles med fläsktärningar, hvarefter ka
kan igentryckes väl. Kroppkakoma på
sättas i kokände, saltad t vatten och 
få sakta koka med lock omkr. 10 min. 
Pröfva med en vispkvist, om de äro 
färdiga. Uppläggas med hålslef och 
serveras varma med smält smör.

Bäst är att profkoka en kroppkaka 
innan de öfriga göres färdiga, för att 
utröna, om degen är lagom fast.

Kokt sill med smö-r och äg g 
(f. 6 pers.). 2 stora eller 4 små salta 
fetsillar, 1 lit. vatten, dill, 1 hg. 
smör, 2—3 ägg.

Beredning: Sillen får ligga i
vatten 12 tim. hvarunder vattnet bytes
2 ggr. Den flås, urtages, fläkes midt 
itu, hvarefter ryggbenet jämte alla små- 
ben borttagas. Filéerna sköljas väl och 
klappas in i en fiskhandduk. Äggen 
hårdkokas 10 min., af kylas i vatten och 
skalas ; hvitan och gulan skiljas och 
hackas hvar för sig. Sillen lägges 
i kokande vatten med några dillstrån 
och får koka. $—10 min. Upplägges (med 
hålslef på varmt serveringsfat, det ski
rade smöret hälles öfver och sillen 
garneras med ägghvitan och gulan i 
täta ränder. Serveras med nykokt po
tatis som frukosträtt.

Stufvad spenat (f. 6 pers.). 1 
kg. spenat, 4 lit. vatten, 2 msk. salt 
(30 gr.), 3 msk. mjöl (30 gr.),._ 2V2 
msk. smör (50 gr.), 2—3 del. grädde, 
mjölk eller buljong, 2 tsk. socker (10 
gr.), 2 hårdkokta ägg, till garnering. 

_ RRR —

Solidariräsoffan,
utdragen till två bäcldar.

Pris:
Med kättingsbotten :
Gulbetsad............................. Kr. 55:-
Hvitlackerad ..........  ...............  „ 60: -

Den ena madrassen lägges i soffsitsen, den an
dra i sängen inunder.

A.-B. Nordiska Kompaniet,
Grefturegatan 24 À.

fin, frvit och fraîche bli
hy och hud, om man alltid tvättar 
sig med F. Paulis Ovicula (ägg) 
tvål, som innehåller de för huden 
mest välgörande hygieniska ämnen 
och balsamer. Erhöll guldmedalj 
London 1900 såsom den bästa 
toaletfvål.

Världsberömd a.

SINGER C:0
SYMASKINS AKTIEBOliS

Filialer
på alla större platser.

DE BILDADE HEMMENS 
utsökta frukostdryck:

Van Houtens Cacao
SPORTSMANNENS,

barnens, de gamlas dryck 
par excellence.

EKSTRömS

xinmiöL
ÖREBRO Ktn-TEKN-FABRIK’

^ A C.SVENSSONS!
^ KNACKEBKÖDSUAGtRli

GO rCHOMCi SV7RKS1, |

fä
Äkta Göteboros- 
Knäckebröd.
Hygienkontrollant: 
D:r G. Hjort 
al Ornfis.

~ Tel.: 11 & 929.

Tionde häftet
af “Moster Emmas“ väfbok, antika, 
lättväfda mönster i fyra skaft (ftfven 
användbara till broderi) för mattor, 
ar diner, möbeltyger, bonader m. m, 
îrh. mot 1 kr. 35 öre i postanv. från 

Moster Emma, Rneippbaden.

Zt äcA.siixs
ÿ7meri/cansÂa 
Jästjiulx/ er.

Drygt — Billigt 
— Verkningsfullt.

Hvarje morgon nybakadt 
hvetebröd lika fort som kaffet 
kokar. (Se härom i hvarje 
burk innesluten bruksanvis
ning.) Säljes öfverallt.

• OSCAR 23ÄCKSI/V, GÖTEBORG « «

RADHEl
Ansjovis i Ostronsås

Erkändt bästa inläggnii;.
FÖi* finsmaftarmt

Tid a holms IFantasimöbler

Rikhaltiga variationer. Begär prisk.
Tidaholms Bruk, Tidaholm.

Kungl. Hofleverantör. 
Försäljningsmagasin : Mästersamuels- 

gatan 38, STOCKHOLM.

Prenumerera pä IdunI



ffjefoti
3)m/afacâ oßtrum/ior.

v HI %

PRIMA KVAUTEÎ Wk BASTA UTFÖRANDE!

SYBEHORS

HVARJE PAR 3TAMPLADT 
MED OFVAMSTAEMDE VARUMÄRKE

FINNAS I ALLA VÄLSORTERADE
MAHUFAKTUR-&KORTVARUAFFÄRER

Beredning: Spenaten rensas, hvar- 
efter den sköljes ytterst väl, lägges 
på sikt och får afrinna. Den forvalles 
öfver frisk eld 5—7 min., upplägges 
i durkslag, öfverspolas genast med kallt 
vatten, som noga urpressas med en 
sked. Spenaten hackas därefter ; när 
den är till hälften fin, tillsättes mjö
let, och spenaten hackas färdig. (Om 
så önskas, passeras den därefter - ge
nom sikt.)

Surmjölk (f. 6 pers.). Ett mjölk
fat bestrykes i bottnen med 1 msk. 
sur grädde, l1/* lit. mjölk häJles i 
och får surna.. 3 del. tjock grädde 
vispas till hårdt skum och däri läg
gas skifvor af den sura mjölken. Ser
veras med pepparkakor.

Lammstek (f. 6—8 pers.). 2 kg. 
lammstek (kylen), IV2 kg. späck, 2 
tsk. salt, J/2 tsk. hvitpeppar, 3 msk. 
smör (60 gr.), 3/é lit- kokande buljong 
eller vatten.

Beredning: Steken som bör hafva 
hängt så att den är mör, torkas, bul
tas, späckas och läggen hugges äf. 
Den späckas mest på ytterlåret och 
ryggen, knäckes för att underlätta för
skärningen, h varefter steken ingnides 
med en blandning af saltet och pep
parn. En långpanna upphettas, smöret 
brynes däri tillika med något af späc- 
ket, steken lägges i med innanlåret upp 
och brynes omkr. V2 tim. i varm ugn, 
hvarunder den öses flitigt med fettet 
i pannan. Den spädes med den ko

kande buljongen eller vattnet och får 
steka, tills den är mör, eller omkr. 
IV2—2 tim., hvarunder den öses öf- 
var hvar 10 :e min. Lägges upp på 
varmt serveringsfat och skäres för vid 
bordet. Serveras med hvita bönor och 
grönsaker eller grönsakspastejer samt 
den silade, skummade köttskyn eller 
afredd sås. För små hushåll lämpar sig 
fransyskan bäst till stek.

VECKANS PRISTÄFLING.

PRISTÄFLING N:R 23 
MAGISK SUBTRAKTION.

Subtrahera 45 från 45, så att 45 
blir rest.

Lösning insändes, undertecknad med 
namn och adress till Red. af Idun 
senast den 23 juni 1912. Å kuver
tet bör angifvas pristäfling n:r 23.

De två första rätta lösningar, som 
vid den därefter verkställda gransk
ningen påträffas, erhålla följande pris: 
1 :sta pris : en försilfrad bägare eller 
också böcker — fritt val — till ett- 
värde af 10 kronor. 2:dra pris: böc
ker till ett belopp af 5 kronor.

LÖSNING TILL PRISTÄFLING N:R 19. 
POTATISGRYTAN.

Vid den företagna granskningen af de 
insända lösningarna ha de två först 
påträffade rätta lösningarna lämnats 
af följande personer, hvilka alltså er
hålla de utf ä-sta prisen : Första pri
se t : Fr. Olga Eklund, Borlänge. A n- 
dra priset: Fr. Hildur Larsson, 
Karlstad.

TIDSFÖRDRIF.

EÄKNEG-ÅTA.
En gumma hade ett antal hönor till 

salu. Först sålde hon hälften af antalet 
+ en half höna, sedan sålde hon 
åter hälften af de återstående -f- en 
half höna, och då återstodo 3 hönor. 
Huru många hade hon från början?

L. C.

RÄKNEUPPGIFT.
111, 333, 555, 777, 999.

Addera sex (6) af dessa siffror och 
erhåll till summa 21.

LÖSNINGAR
TILL TIDSFÖRDRIF VET I N:R 23.
GÅTAN : Man bör kunna skalan. 
SNIGELN: Nio dagar.
För hvärje dygn kommer han näm

Lättast att intaga af stora 
och barn är Vasens (f. d. Nord- 
stjernans) Laxérmarmelad, med 
anledning af dess behagliga smak. 
Pris 1 kr. pr ask. På alla apotek.

1Vi löpet* stor risk, om Ni ej 
dagligen använder F. Paulis Azy- 
mol med vätesuperoxid. Bland alla 
munvatten har F. Paulis Azymol 
enligt samstämmande intyg den 
angenämaste smaken och den kraf
tigaste antiseptiska verkan.

Islands—
hästar

af prima beskaffenhet säljas för le
verans Augusti—September. Närmare 
meddelanden, ill. broschyr och intyg fr. 
köpare sändes på begäran. Agronom 
A. E. COLLIANDER, Göteborg.

Elisabeth Östmans

Husmoderskurs
— praktisk och teoretisk undervisning i huslig ekonomi —

börjar sin 22:a termin hösten 1912.
Den praktiska undervisningen omfattar enklare och. finare matlagning, 

dukning, uppläggning och servering, syltning, konservering och bakning, en 
grundlig kurs i köttstyckning, uppköp af matvaror och specerier samt bok
föring för hemmet.

Obs.! Särskild undervisning i gasspislars användning och skötsel.
Den teoretiska undervisningen omfattar en kortare kurs i födoämneslära, 

hälso- och sjukvård, allmänna regler för frisk- och sjukdiet samt uppställning 
af matsedlar.

Ett mindre antal elever kunna erhålla praktisk undervisning i barnavård.
Skolan inflyttar sommaren 1912 i nyinredd, tidsenlig lokal Klarabergs- 

gatan 40. Personhiss, rymliga kök och matsalar, duschrum; afklädningsrum 
med särskildt toalettrum.

Inga utomstående matgäster mottagas.
Utförliga prospekt erhållas och anmälningar mottagas af

Elisabeth Östman,
34 Jakobsbergsgatan, 3 tr., Stockholm.

Riks Norrmalm 108. Allm. 9302.

Fort skall det gå och blankt skall det vara, 
Ren uppe på tå höres skolbarnen rara.
“År liktorn sfodralen ej blanka än?“ 
ropar i dörren, brådskande, Sven.
“Jag måste till skolan senast half åtta.
Å borsta på, borsta på, snällaste Lotta!“

“Ack, Sven, det är ej så lätt som du tror 
med dålig skokräm borsta skor.
Ett hundgöra är det så sannt och förvisst, 
men det skall ändtligt/ bli slut nu till sis.t.
I morgon din sko skall stå blank och förnäm, 
ty då börjas dansen med "Vikingens kräm.“ 

(Forts, i nästa nummer.)

r VM

smetar 03h klibbar ej som andra putsmedel, utan lämnar 
genast en glatt fin glans. Den aflagrar ingen tjock, hård
nande, läderförstörande beläggning, utan utbreder sig 

ytterst tunnt och bevarar lädrets struktur och smidighet. Yikingkrämen 
har fullt vetenskaplig, för lädrets konservering och skydd afpassad samman
sättning. Millioner förbrukare berömma den. Förbrukningen därafhar på 
10 år 100-dubblats.

Dålig, felaktigt sammansatt skokräm är sämre än ingen, ty den förstör 
lädret.

MG-KRlD 

Begär uttryckligen Viking ocb tag ingen annan.
Köp samtidigt G lansbofsten Viking t den gör half v a arbetet. 

INDUSTRI-AKTIEBOLAGET VIKING, ÖREBRO.

skokrM

'Varning l
K i Vid inköp torde noga efter
ses vårt lagt. skyddade märke 
“Viking“ å burkarne.

Det har nämligen kommit 
till vår kännedom att vissa 
firmor söka afsätta lägre 
kvalitet genom att utgifva 
samma som vårt fabrikat.

Insänd genast denna 
kupong jämte ett 10-öres 
frim. till porto så er- 
hålles gratis vår bok 
“Fotbeklädnadens vård.“

Idun.

ALLA <5 MALLA

uns
1'i'lTl
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FÂ• MORGOM • OCH • AFTOn

THULE-CACAO
ligen blott en meter. Yid åttonde dyg
nets slut har han sålunda hunnit åtta 
meter, men då han den nionde da
gen kryper upp sina fyra meter har 
han hunnit takåsen.

RÄKNEGÅTAN : Han hade fyra sö
ner. Den äldsta sonen fick 50 öre, 
den näst äldsta 1 kr., den där näst 
2 kr. och den yngsta fick 4 kr.

MJÖLKGUMMAN : Hon fyllde 3-litem 
full och slog i 5-liiern, fyllde åter 
3-litern och slog 5-litem full ; på så 
sätt fick hon 1 liter öfver i 3-litern.

GÅTFRÅGAN: Ett förloradt ägg.

MAN SKALL ALDRIG 
SÄGA ÅLDRIG.

(Forts.)
Hvad det skulle gå lätt att arbeta 

och spara, om man sedan för allt

] sitt knog från morgon, till kväll hade 
en egen slant att använda för eget 

I behof utan fråga om hvad man skulle 
ha den till.

För allt hvad jag arbetar, knogar 
och försakar har jag aldrig ett öre 
för egen del, aldrig en slant, hvars 
ägande låter mig få känslan af själf- 
ständighet. Bara omsorger att det räc
ker till hushållet och kläder åt barnen.

När jag arbetade åt andra mina 
bestämda timmar om dagen, då hade 
jag min lön och kände mig fri loch 
oberoende, men nu, dä jag arbetar 
i mitt eget hem dagen lång,. känner 
jag mig fattig som den armaste och 
äger ej något, jag i egentlig me
ning kan kalla mitt.

Till hvarje sak, som jag hehöfver 
för egen del, måste jag gå till ffnin 
man och be om pengar, och mången 
gång kanske han till på köpet tycker 
att jag gör öfverflödiga utgifter. ' Det 
känns, som att be om allmosor, och 
därför väntar jag också i det längsta, 
innan jag anlitar denna för mig numera 
enda utvägen.

SclBpe^zer
Broderier

Sändas direkt från Schweiz tull- 
och portofritt till bostaden.

Klädningar Blusar
från Kr. 19.80. från Kr. 5.65.

Barnklädningar 
från Ki*. 12.50.

Bästa Schweizer-broderier pä ba
tist, voile, ylle och de modernaste 
sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa- 
riser-modeplanscher, fås gratis.

Profver på våra sista Schweizer-siden- 
tyger äfven gratis på begäran.

Sdiweizer & Dl, Lnzero 1110 (Schweiz).

I
garanterar ständigt 
frisk luft i Edra 
sofrum, hindrar icke 
glasfönstrets öpp
nande eller stäng
ning, och skadar icke 
fönsterkarmen. Lätt 
att anbringa för en- 
hvar. Pris från 2 kr. 
Prospekt och när
mare upplysningar 
på begäran frånS2

AUG. WIBERG, Eskilstuna. Riks 179. 
Återförsäljare antagas på alla platser.

Ibusqparna
Iköttftvarnar '

■.åstadkomma bästa förmal- 
ning och äro genom sin enastående 
väl utförda förtenning synnerligen 
lätta att hålla rena och därför hygi
eniska. Se därför noga till vid köp 
af köttkvarn att Ni får Husqvarna. 
Försäljas i hvarje välsorterad järn- 
& bosättningsaffär.

Ensamförsäljare för Sverige: Ivan Wåhlstedt & Cto, Stockholm, Göteborg.

Allt sedan 45 år tillbaka har

* KM

Köttextrakt 90
«^====^1 utgj°rt ett oersättligt medel till 

A J I 5£cSSsuÉb® förbättring af soppor, såser, |A j 
GC kött-, fisk- och grönsaksrätter.

En burk „Liebig“ saknas aldrig »jyl 

i 1 ett vä^s^ött och sparsamt hem.



Under

Juni, Juli och Augusti
är

Iduns Expedition
oppen

Lördagar kl. 9-3. Öfriga hvardagar kl. 9—4.

Prenumerera på Barngarderoben!

^Falu-Ättika
är bäst.

Blandas af
ÄttiUsyra

på graderade flaskor från
Aktiebolaget Falu Attikfabrik

Falun,
Obs.! ordet Falun 

på flaskorna.
Fnfn extra l:ma, plåtstorlek
rillU-MlUKM, 13x18 cm. Säljes billigt 
med eller utan dubbel anastigmat, slu- 
tare och stativ. Vidare meddelar C. 
Ang. Strand, Kråkshult.

SVENSKA KURORTFÖRENINGEN.
Adolfsberg, Branns- och Badanstalt. 

1 Juni—SI Augusti. In
landsnatur, barr- och löfskog. Billiga lef- 
nadskostnader. Läkare : Eman. Larsson, 
Örebro.

D|a Vattenkuranstalt. Kneippbad. Skoga- 
_____ luft. Enkel och sträng lefnadsordning. 

Läkare: Astley Levin, Sthlm.

RnrP Kneippbaden. Sommar- och vinter- 
° kurort. Alla slags bad, kneippkur, 

solbad. Företrädesvis beh.: Gikt, rheuma
tism, arteriosclero8, nervsjukdomar. Läk. : 
W. Bergwall.

Kurort och haf sbad med syd-

Loka,

Borgholm

Fiskebäckskil

Grennaforssa

bad. Tidsenlig utrustning. Väl fungerande 
vatten- och kloakledning. Läkare: J. O. 
A. Bergqvist, 38 Linnég., Sthlm.

stark Hafsbad °* Kuranstalt 1 juni- 
PdMdUa 1 Bept< Mildtj jämnt klimat, här

ligt läge, en af västkustens naturskönaste 
badorter. Läkare : Dr G. Krikortz. 
Sjukgymn. E. Granfelt.

Da larn Hafsbad* vaik* och rekrea_
___________ tionsort. Naturskönt läge ;

hälsosamt klimat. Gyttje-, tallbarrs-, kolsy- 
rebad etc., sjukg. Läkare: G. Heyman. 
Uppl. D. Uthyr.-byrå. B. 21.

Djursätra Ve”ä%LT‘’ a“?t* enkelt. Hogt och fritt 
läge. Jämkällor. Väl serverade bad. Het
luft. Omsorgsfull massagebehandling. Bil
ligt. Läkare: D. Liljeqvist, Uppsala.

Hafskuranstalt vid
___________________________ Västkusten. Ben,:

dammfri hafsluft. Alla sorters bad. Massage 
och sjukgymn. Billiga lefnadskostnader. 
Läkare: Nils Tidmark.

FfàlltlflÇ Sveriges högst belägna luftkur- 
« ort i björkskogsbältet. Lämp
lig rekreationspl. Härlig fjällnatur, godt 
bord, c:a 60 rum. Säsong: juni—aug. 
Läkare: EL. Budberg, Uppsala.

vid södra stambanan.
___________________ Berömd jämkälla.

Gyttje- o. medic, bad. Mildt barrskogskli- 
mat, härlig luft. Sjö. Bost. i brunnspark. 
Adr. : Moheda. Läkare : O. F. Nyquist.

Hplçintic Gyttjebad och Kuranstalt. Alla
*____ brukl, badf., spec, gyttjem.-b.

Godt bord. Postadr.: Horred. Bikst. Läk 
Dr G. Abrahamson V«—uh. Dr -K. O 
Vetterqvist, “/t—l/s.

Hin Badanstalt. Sundaste läge i den för-
• tjusande Guldkroken vid Vettem. Utm. 
bad. Goda bost. Läk. : D:r Erik Teng- 
strand. Sthlm. För gymn. o. mass. D:r 
Hj. Ekberg, Sthlm.

HâkatlÇ Brunnsan8t* Hälsingborg, vid 
_________ Öresund. Badioaktiv, koksalt-

o. järnkälla. Alla badf. Beumatism, mag
sjukd., skroful. åkommor. Läkare: D:r 
A. Björkman, Hälsingborg.

Hälsobrunn o. badan- 
_________ _______ stalt 1,5 km. fr. Kö

ping. öppen 4 juni— medio af augusti. 
Järnkälla med ovanligt hög radio
aktivitet. Läk.: G. Ericsson, Köping,

I armactrpJp flärl- m%e å Småländska Lannab&CUC höglandet i skogrik trakt.
Berömd jämkälla, naturl. radioaktivt 
vatten. Alla brukl. badf. Kneippb. Säs. : 
börj. 1 juni. Läk: Sigge Wikander, Sthlm.

Förträfflig rekreationsort,
_____________ med väl serverade bad.

Apotek. Jämkälla. Nytt societetshus. 
öppen 1 Juni—1 evt. 15 Sept. Ångb.- o.

vid Bergsl. jämv. Säs. 7 juni—
______  7 aug. Terminsindeln. Beumat.,
hjärtfel, neurastheni. Berömda gyttjebad 
jämte alla vanl. badf. öfverläk. Dr. G. 
Rystedt, Sthlm.

I imilchrntiti Hälsobrunn och badan- LUnaSDrunu gtalt. Högt cch torrt

Saltsjöbaden

Skagersbrtnm

Lyckorna

Lysekil

läge i naturskön trakt nära Kinnekulle. 
Berömd jämkälla, starkt radioaktiv. Bil
ligt. Läk.: E. Pontén, Göteborg.

Hafsbad och klimatisk kur
ort i härlig natur å väst

kusten, kransad af yppiga, skogsklädda 
höjder. Läk: Olof H:sonForssell, Sthlm.

Klimatisk kur- och rekreations
ort. Utmärkta gyttje-, kreuzna- 

cher-, half- och hafsbad, sjukgymnastik, 
massage. Tidsenliga anläggningar, billiga 

Läkare: Prof. A. Wide, Sthlm, 
BAstad. Fullständig kurort.

_________ Varm- cch hafsbad. Vidsträckt
barrskog. Sjukgymnastik, brunnsdrickning, 
dietisk behandling. Lekstuga. Lekleda- 
rinna. Läkare: L. Reuter, Sthlm.

Hafskuranstalt med ut- 
______________ märkta bad, spec, gyttje

bad, goda kommunikationer, billiga lef- 
nadsomkostnader. Läkare: J. Bauman. 
Marstrand.

MerieVI Sk°23sanatorium. Berömda järn 
ITICUCYi bailor med radioaktiv utstråln.

priser.

Malen,

Marstrand

Utmärkta gyttje- o. halfbad. Sol- o. luft
bad. Kalla bad i Vättern. Terrängkurer, 
Diet. bord. Läk: Q. Bergmark, Uppsala,

Mörsils Sanatorium':;;^;;-
Öppet året om. Ren, stärk, fjälluft. För
sta kl. bord. Elektrisk belysn. Bikstel. 
Öfverläk : T. Horney, Mörsil.

IViftccphprff Vattenkur. o. sanatorium, 
musseucrg 1>100fotö>h< öppet heia

året. Nauheimerb. med flyt. kols., elektr. 
ljusb. Inhalatorium. Böntgen- o. HÖgfrek- 
vensafd. Läk : Fr. Odenius, Sthlm.

Brann- och badanstalt. Skogs- 
klimat m. präktig barrskog. TorrNybro

grusgrund. Varmbad. Solbad. El. glödljusb. 
Nauheimerb. med flytande kolsyra. Billigt. 
Läk: Doc. Kj. O. af Hier eker, Lund.

vid Nynäshamn 
modem, förstklassigNynäs Hafsbad

Johannisdal

Ljungskile

sommar och vinterkurort med füllst, vat- 
tenkurahst. och alla modema kurmedel. 
Läkare: Emil Zander o. E. Frick.

Brann. Berömda, kraftiga jäm-
______  vatten. Füllst, badanstalt. I termin:

1 juni—1 juli; II termin 5 juli—2 aug. 
Postadr. : Porla. Läkare : Lifmedikus: E. 
O. Lidin, Sthlm.

15 maj—1 sept. Järn- och 
alk. källa; gyttjeb., Badio-

Porla

Ramlösa
genkur. Spec, diet för socker-, gikt-, njursj 
och afmagringskur. Läk: Professor K. 
Petrén cch M. Ljungdahl, Lund.

Brann. Starkaste järnkällor, 
massage-, ljus-, hafßbad, kall-Ronneby

vattenkur, dietkur, radiumkur.Läk.: Prof. 
G. Forssner, Uppsala. Ensk. praktisera 
d:r Rietz, d:r Åberg, prof. Henschen.

Pnçfnrk hälsobrunn oen badanst. invid 
iyUSlUUV, Kroppefjäii. Naturskönt, frid

fullt o. lämpl. för sitt ändamål. Ytterst mo
derata priser. St:n och adr. : Dals-Bostock. 
F. Provinsialläk. Carl Lundgren, Her- 
nösand.

Brunn- och Badanstalt. Sve
rige» äldsta kneippkuranstalt. Na-Ryds

turskönt läge. Barrskog och insjöar. Lugnt 
och stilla. Läkare : K. Lindeberg, Karls
hamn.

Radiuminstitut. Bum från 1,50. Öfver- 
läkare Dr Olof Sandberg.

vatten- och luftkurort 
med järnkällor i östra 

Värml. Vackert läge vid sjön Skagern. 
Häri. barrskog. Alla badf. Sommarsäs. V«— 
Vs. Läk.: Nils G. Marén, Uppsala.

Strömstad ffBkur“\ fty,ddad'______ läge. Mildt hafsklimat.
Berömda gyttjebad. Jämkälla. Säsong 
1 juni—15 sept. Läkare: A. Berghel, 
Stockholm.

Brann. 1,« mil från Sala. Daglig 
vursttraflk, på beställn. automobil. 

Gyttjebad, gymnastik, massage; särskild 
matordning för magsjuka. Öppen 10 juni— 
10 aug. Läkare : R. Friberger, Uppsala.

Full- 
Nau-

heimerbad. Elektr. ljusb. Sjukgymn., mass, 
och hetluftsbeh. Utm. skogspromen. Enk. 
lefnadssätt. Läk. : R. Almberg, Sthlm.

Södertelje °ppet Året* Nytt badhus och societets-

Sätra

Söderköping Brann och bad. 
ständig badkur.

Tranås

hus. Tvålmassageb., el. ljusb. Läkare: 
Axel Hellstenius, Sthlm. För mass. o. 
gymn. d:r N. Wennström, Sthlm.

Vattenkuranstalt, öppen året om. 
Alla varma och kalla bad. Füllst. 

Kneipp behandling. Mild och ren luft. 
Naturskönt läge, vidsträckt barrskog. Billigs 
priser. Läkare: H. Tham, Tranås.

Bad- och sommarvistelseort. Na
turskönt läge. Ben och stärkande 

luft. Utmärkta varm- och saltsjöbad. 
Tvenne läkare på platsen.

TmIc?o Brunns- o. kurort. Kyrkhult.i uisepoaa Bleklngej 8ppen x jUni_]
sept. Naturskön skogstrakt. Stark järn
källa; Utm. bad. Apotek. Bill. lefnadsom- 
kostnader. Läkare: E. Kinnwall.

Badanstalt & sanatorium, öppet

Trosa

Tyringe
former. Naturskönt läge. Ben, stärkande 
luft. Mildt 8ydl. klimat. Billiga lefnads
kostnader. Läkare: O. Reimers, Tyringe.

Sanatorium och badan
stalt. Öppet året om.Ulricehamns

Vidstr. skogsomr. Mer än 300 m. öfv. hafvet. 
Alla brukliga badformer, äfven elektriska. 
Läk.: Joh. A. Andersson, Ulricehamn.

Hafsbad och gyttjebadanstalt.Varberg Bästa hafsbad, spec, gyttjebad. 
Elektr. ljusbad. Billiga af gifter och lef- 
nadsomkostnader. Läkare : Lifmedikus 
Emil Jacobson, Stockholm.

Varmbads- och Kneippkur-anstalt. 
Mildt ö-klimat. Nytt: Kuipp-bynVisby

genom spårväg förenad m. staden. Hafsb. 
v. öppna stranden! Solbad m dusch i sko
gen! Läk: K. Kallenberg, Sthlm.

Vermlands Eda ^tte^nr“
_________________ Jarnkalla 10/e—-81/*
natursk., högt läge, milsvida skogar. Gyttja-, 
sol- och eaudbad, massage, sjukg. elektr. 
Läk.: D:r Bertel Möller, Stockholm. 

Ol-PO-rnml Hafsb.-anst. Häri., friskturcgi utm läge Goda 0 bilL lefn>.
Lifliga ångbåtskommunikationer.förh.

Gyttje- & Nauheimerbad. Läkare: Viktor 
Huss, öregrand.

o — Hafsbadanst. Skydd, lägeOsthammar Yjd vii ÅlandBhaf
Piäkt. badhus. '.Nyh*; Syrgas- o. Fango- 
bad. God restaur. Hirl. hafs- o. skogsluft. 
BL ligt. Läk. : D:r Henrik Berg, Sthlmjämvägsst. Läkare : Nath. Dahlberg.

msk» Medicinska förfrågningar besvaras ,nf resp., läkare och för närmare upplysningar hänvisas tiU den af Sv. 
kurort fö renineen uteifna Dubliiationen »Svenska Bäd- och Kurörter» (tillgänglig i bokhandeln) och till de olika kurorternas prospekt

Det steg tårar i hennes ögon, tårar 
af bitter hopplöshet, af arbetets tyngd 
utan dèss bärande kraft, men hon tor
kade dem hastigt och blygdes öfver 
dem, som man blygs öfver en orätt 
handling.

Inte var hon därför precis olyck
lig, nej, visst inte! Hon älskade ju 
sitt hem, som det käraste på jorden; 
hon älskade sin man, fast han inte 
kunde förstå hennes tankar i mångt 
och mycket, och barnen -— ja, bar
nen! Det var ju för dem hon försa
kade sin egen person till det yttersta, 
och det var tanken på dem, som med 
jämnmod lät henne bära dagens tunga 
och hetta utan ett ord af klagan.

Kvinnans likställighet! Ja visst. I 
sitt hjärta var hon en varm anhängare 
af dessa utjämningsidéer könen emellan, 
men ack, i verkligheten gällde det blotti 
de själfförsörjande, oberoende kvinnor
na. Den gifta kvinnan, hustrun, mo
dem, hennes arbete är i de flesta fall 
så litet uppskattadt, det syns egentli
gen inga spår efter det ; det är bara, 
som det skall vara, att hemmet hålles 
fint och tiefligt, barnen snygga, maten 
vällagad och hela maskineriet fungeran
de utan afbrott.

Men hvem tänker på de tusen småsa
kerna inom ett hems ombonade väggar, 
hvem räknar stegen och omsorgerna, 
hvem ser de otaliga stygnen i tyg, 
som skall användas till kläder och hu
sets underhåll, hvem — ja, hvem vet 
om de oändliga, städse återkommande 
omtankarna för alla och en hvar.

Kanske skulle hon likaväl som någon 
annan kunna bryta sig en bana på mera 
fruktbärande mark ; kanske nöter hon 
ut en bunden begåfning på axbete, som 
h vilken annan som helst kunde_ göra 
lika bra — men därpå tänker ingen.

Hon är gift. Däri ligger hennes lön.
Hon är fru. Däri ligger hennes för

mån framför de ogifta, själfförsörjande 
kvinnorna.

Men fru Alice ville visst inte byta 
i alla fall. Långt därifrån. Hon bara 
tyckte, att frutiteln ofta blef för dyrt 
betald utan att sedermera lämna nå
gon utdelning.

Det var dock kanske orätt att tänka 
så, ty en hustru, en mor har dock 
ett stort lifsmål, en plats att fylla,

; som den ogifta aldrig kan få i så 
djup betydelse. Som nu Berna till 
exempel. Nog var hon lycklig på sitt 
sätt — belåtet, utan omsorger för an
dra. Men var det då lyckan? Sä
kert icke.

Men hvad det i alla fall skulle kän
nas mycket lättare, om man ^hade en 
bestämd summa att förfoga. öfver till 
kläder och personliga utgifter.

Hur ofta skulle man då inte kunna 
ställa det både billigare och behagli
gare på alla sätt — och så den härliga 
känslan af : Detta är mitt ; det kan 
jag fritt förfoga öfver.

Hon mindes sina egna öfvermodiga 
ord en gång, då hon demonstrerade 
sina åsikter för sina flickbekanta : »Ser 
ni, flickor, om jag gifter mig en 
gång, ska det bli med en man, som 
kan ge mig 500 om året till privat
bruk. För inte går jag och kastar 
bort en bra plats för att sköta hans 
hem för inte, som andra fruar få göra. 
Åhnej, det aktar jag mig nog föi*-*>-

Fru Alice log- Det var då det.
Det kom ett skimmer af svunna da

gars minnen i hennes blick, men högt. 
sade hon för sig själf: Man skall 
aldrig säga aldrig.

Carry.

BREFLÅDA
REDAKTIONENS BREFLÅDA :

»Rösträttkvinnas» opus gick d 
papperskorgen.

R. L. C. Omöjligt.
A d i Nell. Omöjligaxe.
A. O. Omöjligast.
Mångårig prenumerant. Ja, 

det var verkligen en annons som heter 
duga. Men den hör ej hemma på text- 
afdelningen.

Quid libet. Det är synd att 
göra den lilla Signe ledsen men vi 
kunna ej ta den alltför obetydliga 
historien.

Yästkustprenumerant. Kan ej 
användas.

A. och O. Uppsatsen erbjuder för 
litet nytt.

Henri A—m—é. : Mycket klåperi 
men ingen poesi.

Kombinerad

är det mest prakti

Bosättnings- och
Lifförsäkring

ska sätt att erhålla 
eget hem. Prospekt 
och upplysningar 
erhållas gratis ooh 
franko.

Al Mia Kompaniet.
Stockholm.

Maja L. Ej utan anlag. För tryck
svärtan äro dikterna dock långtifrån 
mogna.

Ha med. Skissen honoreras, om ni 
insänder namn Och adress. Angående 
erbjudandet af iresebref kunna vi ej 
svara något därpå, förrän vi få hand
lingarna på bordet.

H. R. Dikten störes af omogenhet, 
i synnerhet är inledningen språkligt 
svag. Men själfva motivet bör ni till
varataga och behandla om igen, då ni 
vunnit mera litterär erfarenhet.

Tacksam prenumerant. ' In
skriptionen lyder: J denna bygd upp
växte Pontus .Wikner, läraren, tänkaren, 
människovännen, född 1837.

EXPEDITIONENS BREFLÅDA:
»Lugnet», Kr. 4 pr gång. »M.», 2:75 

pr gång. »E. f. 1912», 3:25 pr gång. 
»21 år», Ekeby, 2:50 pr gång. »Som
marferier 1912», Kalmar, 2:50 pr gång.

Likvid i postanvisning.

En svensk officers frukost.
Den svenske officern har alltid haft 

rykte om sig att vara en kraftig man, 
som tål de största ansträngningar. Ej 
heller nu för tiden jävas detta rykte. 
Våra officerare äro t. ex. de främsta 
bärarne av den världsberömd^ svenska 
gymnastiken; de skilja sig i hållning 
och fysiska krafter i regeln på ett 
iögonfallande sätt från sina likar i 
främmande arméer. Kroppsövningar i 
förening med ett sunt levnadssätt, en 
rationell diet ha skapat ett sådant re
sultat.

Tidigare än andra insågo de sven
ska officerarne värdet av havregryns- 
födan. Det finns därför numera knap
past någon enda officersmäss, där 
havregrynsgröten, stekt eller blott kokt, 
ej kommer först på bordet, vid fru
kosten. Och snart skall det väl knap
past finnas en officer,; Lvårs frukost 
havregrynsgröten icke utgör den vikti
gaste beståndsdelen.

Yad är orsaken till denna obestrid
liga framgång för havregröten? Jo, 
våra officerare, som mer än andra be
höva en berghälsa, ha upptäckt, att de 
som dagligen äta havregröt som första 
mål ha de största utsikterna att få 
behålla en frisk mage, huvudvillkoret 
för kroppsligt välbefinnande. . De ha 
funnit, att havregröten på fastande 
mage är en mycket välsmakande och 
delikat rätt, man blir ej tung eller 
däst efter den, även om man ätit 
ganska mycket, den är lättsmält sam
tidigt som den ger god näring o. s. v. 
Till detta kommer att havregröten är en 
mycket billig föda.

Men ej blott officerare utan i allt 
vidsträcktare kretsar har man funnit, 
att havregrynsgröten är ett 'näringsämne 
av värde. Havregryns industrien i Sve
rige har därför på senare åren flått 
ett stort uppsving; konsumtionén ökas 
för varje år. Denna industri står också 
här i landet mycket högt. Utan över
drift kan man påstå, att de bästa 
havregrynen i världen ■ tillverkas här.

Om Ni sätter värde på att få 
världens finaste havregryn, så köp

V ■ —---------- ------------------—--------- ""
i originalpaketer.

Det är ingen överdrift påståendet “världens finaste“. Råvaran ut- 
väljes på det noggrannaste, vartill även de största förutsättningar finnas. 
Prepareringen sker på den modernast inredda havregrynskvarnen, byggd 
med hänsyn till de senaste, årens erfarenheter inom hela världens kvarn
industri. På grund härav- den så omtyckta naturliga havrearomen, som 
kännetecknar AXA Havregryn. AXA Havregryn utmärka sig dessutom 
även för sin låga fuktigheisgrad, som gör att mer vatten eller mjölk be- 
höfver tillsättas vid kokningen. Givetvis erhålles därigenom mera gröt.

AXA havregryn i paketer behöva icke koka mera än 3 minuter och i 
lös vikt 8 à 10 minuter, efter det gröten kommit i kok. Om gröten kokar 
för länge, blir -den gärna slemmig och förlorar i arom.

Gör ett försök med AXA. Ett halvkilogramspaket kostar , endast 30 
öre och, därav erhålles cirka 15 portittner havregröt.

'Eäs det lilla häftet som medföljer varje paket. Däri finnes 17 goda 
recept och råd för tillagning.



A NNONSER skola vara Inlämnad* till 
Expeditionen senast fredag för att 

kunna Införas I föllande veckas num
mer.

LEDIGA PLATSER
BARNSKOTERöKOR, utbildade, er
hålla anställning genom Arbetsförmed
lingen. Hufvudkontor : Regeringsgatan 
113. Afdemingskontor: Högbergsg. 37 
Expeditionstid kl. 9—4, lördagar 9—2. 
Rikstel. 40 47. Personlig inställelse. Be
tyg böra medtagas. »Anlita närmast» 
kontor b
MOT ERITT VIVRE erhåller anspråks
lös bättre flicka mellan 23 och 27 år 
nu genast plats, att under ßommar- 
vistelsen på landet vara behjälplig att 
tillse en 5V2 års gammal flicka och 
vara frun som sällskap och hjälp. 
Tvenne jungfrur finnes. Svar, med 
foto., som samvetsgrannt återsändes, 
till »Ung fru», Gefle p. r.
FRISK, bamkär, ordentlig flicka, nå
got kunnig i enklare matlagning, villig 
utföra alla sysslor inom hemmet, utom 
tvätt, får den 1 :ste instundande sept, 
plats i liten familj i Tyskland. Någon 
kunnighet i tyska önskvärd. Svar med 
foto. och löneanspråk till Frau D :r 
Siri Thienemann, Münster i. Westf. 
Augustastrasse &.
EN FRISK, enkel flicka af god familj, 
villig att som tjänarinna medfölja li
ten familj till utlandet, erhåller plats 
omkr. 1 augutsi. Någon kunnighet i 
matlagning erfordras ; hjälp till grof- 
sysslor. Svar till Fru G. Åkerman, 
Söderhamn.
SOM HJÄLP åt frun önskas nu ge
nast en duglig, ej för ung bättre 
flicka, kunnig i sömnad och matlag
ning. Svar med bet., foto. och löne'- 
anspr. till »Huslig», Lund p. r.
FRISK och anspråkslös1 flicka, som 
vill medfölja till badort och med hus
moderns hjälp sköta hushållet (mid
dag borta) och två barn 6 och 2 år, 
får plats 15 juni. Svar tiil»Fru E.», 
Trädgård s gat. 17, U ppsala.
I VÄSTMANLAND å egendom, närhe
ten af stad får för läsåret musika
lisk, undervisningsvan lärarinna god 
plats. Vid. Nya Inack.-Byrån, Ja- 
kobsbergsg. 34, 1 tr. ö. g., Sthlm..
I STÖRRE HEM i stad finnes plats 
att tillträda den 15 juni eller förr, 
för en 35 års dam att vara husmoder 
behjälplig med hvad som förekommer 
inom hemmet, kunnig uti matlagning, 
äfven sömnad samt handleda tjänare. 
Svar till »Duglig», Södra Sveriges An- 
nosbyrå, Malmö’.______________________
ELER mottagas å spädbarnshem. Kur
sen 3 mån. Arfvidssons barnhem, Vi- 
filsborg, Hersbyholm, Lidingö villastadi.

Vid Nybro kommunala mellanskola
anställes för nästk. läsår en e. o. lä
rarinna. med undervisnings skyldighet 
hufvudsakligen i biologi, kemi och geo
grafi. Lön efter 1,600 kr. för läsår. Till 
styrelsen ställda ansökningar insändas 
före den 20 juni till skolans rektor. 

STYRELSEN.

Examinerade sköterskor
antagas å Stockholms sjuksköterskebyrå.

Sjuksköterskebefattningen
å Älghults fattiggård sökes hos under
tecknad senast den 20 juni 1912. Kom
petensfordringar: aflagd sjuksköterske- 
examen samt väl vitsordad praktik. 
Löneförmåner 450 kr. kontant, fritt 
vivre, fri läkarvård och medicin samt 1 
månads semester.. Närmare upplysningar 
lämnas beredvilligt.

Älghult i maj 1912.
VICT. HOFFMAN,

Ordf. i Fattigvårds styreis en.

Vid Avesta kommunala mellanskola 
äro från och med nästa läsår lediga: 
fyra ordinarie ämnes lärar be fattn'ngar, 
manliga eller kvinnliga, dock att en 
manlig läk. för ordnas till rektor, nämli
gen en befattning i var och en af föl
jande ämnesgrupper: 1) kristendom, 
historia, modersmål, 2) modersmål, 
geografi (jämte ett annat ämne), 3) 
tyska, engelska, 4) matematik samt 
fysik och kemi eller event, biologi, 
samt en lärarebefattning i teckning, 
manlig eller kvinnlig, tillfälle till un
dervisning äfven i läroämnen. .Kompe
tensvillkor, löneform., se kungl. kun
görelsen d. 8 dec. 1911. Vederbörliga 
ansökningshandlingar, ställda till skol
styrelsens ordf. adr. Avesta, skola vara 
inlämnade före den 23 juni 1912.

Styrelsen f. Avesta k. mellanskola.

Iiodiplata
vid Gefle stads fattigvårds inrättning 
sökes senast den 20 nästinstundande 
juni genom till fattigvårdsstyrelsen i 
Gefle ställd ansökan åtföljd af ål
ders- och frejdbetyg, läkarbetyg, in
tyg angående utbildning och förutva
rande anställning samt sökandens foto. 
Platsen tillsättes med 3 månaders öm
sesidig uppsägning och skall tillträ
das den 1 aug. innevarande år eller 
tidigare. Lön efter- kompetens och öf- 
verenskommelse, dock minst 600 kr. pr 
år jämte allt fritt. Skolkökslärarinna 
eller den som innehaft liknande plats 
har företräde.

FATTIGVÅRDSSTYRELSEN.

Mändanimeplatsen 
vid Stockholms Studenthem förklaras 
härmed till ansökan ledig. Tillträde 
sker den 15 aug. 1912. Sökande bör 
vara kompetent att sköta ett hushåll 
om c :a 90 personer samt verkställa 
erforderliga inköp. Svar med lönepret. 
och ställda till Styrelsen för Stock
holms Studenthem skola vara insända 
före den 15 juni d. å. till Kand. A. 
Jakobi, Karlbergsvägen 12, Stockholm.

För

med uppgift att jämte vården af fat
tiga sjuka med råd o_ch hjälp finnes 
plats i Falun från den 1 nästkom. juli. 
Lönevillkoren äro tills vidare 1,000 kr. 
pr år. Ansökningar ställda till Fattig
vårdsstyrelsen i Falun och åtföljda af 
frejde- och åldersbetyg samt betyg från 
förut innehafda platser insändas till 
Fattigvårdssyssloman Lindgren.

Falun i maj 1912.
FATTIGVÅRDSSTYRELSEN.

EN SKICKLIG KOKERSKA använder 
helst Klafreströms spislar. 
Dessa baka bättre än alla andra, 
då ugnen uppvärmes fullkomligt jämt. 
Begär priskurant, gratis _ och franko 
från Bruket, Klafreström.

PLATSSÖKANDE
SOM VÄRDINNA hos ensam herre ön
skar bildad glad flicka plats nu ge
nast. Kunnig i sjukvård. Svar till 
»Ensam», Iduns exp., Sthlm.
UNG FLICKA med studentbetyg i ty
ska och franska samt afgångsbetyg från 
8 kl. flickläroverk önskar plats i fa
milj som hjälp och sällskap eller att 
undervisa barn. Svar emotses tacksamt 
till »18 år», Iduns exp. f. v. b,
LÄRARINNA vid 6-kl. samsk. önsk.
sommarplats mot vivre och resor. Stud.

I utomlands. Svar till »Språk 1912»,
Iduns exp. ___________ _
ENGELSKTALANDE FLICKA, kun
nig i sjukvård, sömnad, handarb., 
knyppling, önskar öfver sommaren plats 
i Stockholms närhet, som hjälp och 
sällskap. Svar märkt »Sommaren 1912», 
Kummelby p. r.
UNG, bildad flicka som genomgått
fullständigt läroverk önskar till hösten 
eller dessförinnan att såsom guvernant 
för minderåriga barn eller som säll
skap åtfölja herrskap på utrikes ort. 
Svar till »18 år», Halmstad p. y.
UNG LÄRARINNA, som genomgått
högre lärarinneseminarium, önskar un
der ferierna som sällskap och hjälp 
medfölja äldre dam på resor eller till 
rekreationsort. Svar till »P. E.», Tome- 
lilla p. r.
EN UNG bildad flicka önskar mot
fritt vivre under sommarmånaderna el
ler eventuellt längre komma i god 
landtbrukarefamilj för att lära hushåll. 
Svar till »M.», Norrköping p. r.
ANSPRÅKSLÖS, 17-årig flicka, som i
juni med goda vitsord af går från ele
mentarskola med normalskolekompeh., 
önskar plats som guvernant). Svar till 
»X. Y. Z.», Helsingborg p. r.
UNG hushållsvan flicka önskar plats
i Kristianstad eller trakten däromkring 
såsom hushållsfröken eller husmoders 
hjälp. Svar till »Glad 22», Stockholm 
16 p. r.
SJÄLFFÖRSÜRJANDE FLICKA önskar
medfölja ensam dam eller familj till 
badort, som hjälp och sällskap. Fritt 
vivre och resor önskas. Svar till »Som- 
marferier 1912», Kalmar p. r.
ANSPRÅKSLÖS bättre flicka, 18 år,
van vid husliga sysslor, önskar plats 
i gladt, bildadt hem, som husmoders 
hjälp och sällskap. Musikalisk. An
ses som familjemedlem. Svar till »E. 
B.», Box 27, Hästveda p. r. 
LÄRARINNA, utex. från 2-årigt sem.
(1. komp.) med goda betyg och rek., 
och som undervisat dels i flick- dels 
i samskola önskar till hösten plats i 
skola eller familj. Svar till »A. E. O.», 
Gefle p. i.
UNG bildad ilicka, som vistats i Tysk
land 3 år och fullständigt behärskar 
språket, önskar såsom hjälp och säll
skap åtfölja äldre dam på resa, eller 
att i famil] undervisa barn i tyska. 
Svar till »fe. W.», Karlshamn p. r. 
LÄRARINNA vid 6-kl. samsk. önsk. '
sommarplats. Helst där ungdom fin
nes eller i tysk- eller engelsktal. fam. 
Svar till »Vivre och resor», Iduns exp. 
EN 17-ÅRIG bättre flicka, från godt
hem, som med goda vitsord genomgått 
en kurs i Barnavård och ämnar fram
deles utbilda sig till sjuksköterska, 
önskar plats som familjemedlem i bil
dadt hem (där jungfru finnes) för att 
vårda 1 eller 2 småttingar. Svar till 
»God hjälpreda 1912», adr. Kiosken, 
Järntorget, Göteborg.
UNG bildad musiklärarinna, önskar un
der sommaren komma i-trefligt hem på 
landet som ackompagnatris, hjälp och 
sällskap. Svar till »Fritt vivre loch 
fria resor», Allm. Tidn.-kont., Sthlm.
PRAKTISK arbetsam svenska söker pL
i godt hem utomlands. Svar till »Pålit-

YÄRDINNEPLATS önskas till somma
ren eller hösten af en änkefru kom- ! 
petent att med omtanke och sparsamhet 
sköta ett hem, helst där barn fin-1 
nes. Någon lön fordras ej, i stället 
om en dotter i skolåldern får medfölja. 
Svar till »Mycket bamkär», under adr. 
S. Gumælii Annonsbyrå, Sthlm f. v. b.
UNDER SOMMAREN önskar undervis
ningsvan lärarinna (med student- och 
seminariebetyg samt flerårig praktik 
vid elementarskola) plats i godt hem 
på landet, där ferieläsning önskas. 
Svar till »Lärarinna 28 år», Iduns expi.
BÄTTRE FLICKA önskar plats hos
ensam dam .som hjälp och sällskap'. 
Svar till »Maja», Skara p.» r.
UNG LÄRARINNA önskar till hösten
plats i familj eller skola (helst i 
Stockholms närhet) att undervisa i van
liga skolämnen och språk. Svar till 
»Irma», Ingarö p. r.
BÄTTRE FLICKA (från Stockholm),
stilla, huslig och pålitlig, önskar under 
sommaren eller längre', plats som hjälp
reda i godt och vänligt hem eller finare 
pensionat e. d. Kunnig i vanl. mat
lagning, öfriga husl. sysslor.. samt mu
sik. Gärna till Norge eller Danmark. 
Äfven villig att medfölja å resa. Lön 
samt godt bemötande önskas. Svar 
märkt »Till' nytta», Iduns exp.

SOMMARBOSTAD YID FLEN. Lägen
het två rum, kök, badrum, vatten och 
slaskledning, 20 min. väg fr. Flen, vac
kert läge ej långt från sjö, hyra 100 
kr. för i3 à 4 mån. 1 mindre lägen- 
het„ 1 trum, kök i samma hus, samma 
bekvämligheter. Billig hyra. Närmare 
Sthlm rikst. 115 88.
Å NOBYNÄS HERRGÅRD, ståtligt 
corps de logis, c:a '30 rum, bel. å 
småländska höglandet, 200 m. ö. ‘h., 
erhålles utmärkt inackordering. Härlig 
natur. Nära skog och sjö. Fiske. 
Lawntennis. Rikst. Lungsiktiga mot
tagas icke. Vidare meddelar )?ru E. 
von Kothen, Nobynäs, Frkmaryd, östra 
stambanan.
RESANDE TILL STOCKHOLM. Ljusa, 
propra .rum i fint hus med tyst och 
friskt läge, 3 min. fr. spårvagn. El. 
ljus, nattbel., temp, dusch. Pris fr. 
kr. 1:50. Kaffefrukost o. d. serveras. 
Särskildt passande för ensamma da
mer. Ref. finnas. Rikst. Norrm. 403. 
Malmskillnadsg. 41 A. II. Augusta 
Schütz.

UNG angpråkslös bättre flicka som
genomgått 8-klassigt läroverk med skol
kökskurs, något van vid sjukvård ön
skar till hösten plats i familj. Är| 
villig läsa med mindre barn, samt 
hjälpa till med förekommande göro- 
mål. Tacksam för svar före den 20 
juni till »Britta», Iduns exp. f. v. b.

I privatjiem
med centralt läge å Östermalm finnes 
rum att hyra under sommaren för längre 
eller kortare tid, event.. Olympiska Spe
len. Frukost och middag kan erhållas. 
Moderat pris. Vidare upplysn. skrift
ligen eller pr rikst. ö. 311 af fröken 
Ingeborg Hellberg, Sibylleg. 63, Sthlm.

23 ÅRS FÖRLOFVAD landtbrukare-
dotter, som genomgått folkhögskola, 
önskar komma i godt hem' för att lära 
hushåll m. m. Vill anses som fa
miljemedlem. Är villig betala något. 
Svar till »23 år>, Iduns exp.
SLÖJD- och VÄFLÄRARINNA van vid
undervisning i kläd- och linnesömnad 
samt finare handarb. och väfnad önskar 
plats. Svar till »Erfaren», Iduns exp. 
f. v. b. 

Rehreerande sommarlif.
Vid Bie, hög, frisk, skogrik trakt 

af Södermanland, emottagas under som
maren några inackorderingar. God kost, 
gymnastik, bad. Äfvenså emottagas ett 
par unga flickor som hushållselever. 
Moderata pris. Vid. doktorinnan E. 
Levin, Drottningg. 26, Sthlm. Efter 
25 maj Bie.

22-ÅRIG bildad flicka med vana i
handarbete och husliga göromål, äfven 
ex. sjukgymnast, önskar plats, för som
marmånaderna som hjälparinna för äl
dre dam eller sjukt barn. Svar till 
»Plikttrogen), Västervik p. r.

Pensionat
(nyinrättad,t förra året), beläget vi.d 
den natursköna Ringsjön, mottager 
sommargäster från den 15 maj. Vacker, 
högt belägen skogstrakt med såväl löf- 
som barrskog. Piano. Godt bord. Bil
lig afgift. Närmare meddelas under 
adr. »Pensionatet», Ludvigsborg.

Exam, kvinnlig sjukgymnast
med goda betyg önskar plats nu ge
nast. Svar till »Sjukgymnast» under 
adr. iS. Gumælii Annonsbyrå, Stock
holm f. v. b.

Inackordering
erbjudes bild. ungdom under semester 
och efter studier, å landtegend. vid 
skog och sjö. Lämpligt för dem som 
önska hvila, luftombyte och kalla back 
Prima ref. Svar till »Härlig natur», 
Nord. Annonsbyrån, Göteborg f. v. b.

Guvernantsplats
till hösten önskar ung flicka, som 
genomgått 8-klassigt läroverk. Goda 
ref. Svar till »I. L.», Varberg p. r.

Slnkpnastik odi Massage.
Kvinnlig medicinare önskar under 

sommarferierna plats i bättre familj på 
landet för meddelande af massage och 
sjukgymnastik. Svar till »Medicinska», 
under adr. S. Gumælii Annonsbyrå, 
Stockholm f. v. b.

i andra ringen önskar kondition under 
sommaren. Små pretentioner. Svar till 
»Dege», Sv. Telegrambyrån, Malmö1, då 
närmare upplysningar meddelas.

PENSION »HELMERIIUS», Köbenhavn, 
anbefaler elegante Værelser for tilbrin- 
gende, kortere ell. længere tid. Studies- 
træde 51 ved Raadhuspladsen.
STRANDBAD. För 1 à 2 flickor, 12
—15 år, erh. fördelaktig inackordering 
15 juni—15 aug. vid Skelderviken. Mo
derlig vård och tillsyn. Fru lands- 
kamrer E. Ahl, Vexiö.
ANGENÄM inackordering erhålles på
Långbanshyttans pensionat i Värmland. 
Godt bord, ljusa rum, förtjusande na
tur, sjö, hög luft, björk- och barr
skogar, bil- och cykelvägar. Piano. 
Riks. i pensionatet, Filipstad 184, adr. 
Pensionatet Långbamshyttan.
UNDER SKICKLIG föreståndarinnas
ledning mottagas hushållselever såväl i 
enklare som finare matlagn. som ock i 

, ett hems skötande. För klena damer 
som önska rekreation och sysselsättning 
särdeles lämpligt. Pensionatet Lång- 
banshyttan (Värmland). 
INACKORDERING i hem vid skogi och
sjö i Södermanland finnes för två gos
sar eller flickor. Billigt. Läxhjälp. 
Adr. Fru I- Tidström, Forssa prästgård, 
Vadsbro.

PÄ RAMA BONDLANDET
med härligaste luft, .smål. högl., ut
hyres 2 nätta, möbl. sommarbostäder — 
4 rum och kök, 1 rum och kök, ej 
långt från hvarann — 7 km. från stam- 
banestation, 2 km. från större kyrkoby, 
läkare, apotek, dagl. post etc. Svar 
till F. Runstedt, Vrigstad. 
INACKORDERING. I Örebro motta- 
gas för nästa läsår skolflickor till in
ackordering. God omvårdnad utlofvas.. 
Spellektioner i hemmet, hjälp med läx
läsning, om så önskas. Svar, märkt 
»Skolhem», Nerikes Allehandas kontor, 
Örebro f. v. b.
INACKORDERING sökes i familj, där
barn i uppväxtåren ej finnas eller i 
enskild klinik, helst i södra iSverige, 
för en i fjor konfirmerad gosse, som 
genom barnförlamning blifvit oförmögen 
att helt reda sig själf. Han är vid 
god hälsa, men i det hela taget ointres
serad och viljelös, behöfver därför 
komma under energisk och förstående 
ledning. • Plats där tillfälle till fort
satt boklig .undervisning och något 
gymnastik ' gifves föredrages. Svar till 
»T. 1912», Sv. Telegrambyråns Annons- 
afdelnimr. HelsinpJvnrw. Ttaf rriPvn.c: nr*ih

kan bästa inack. erhållas för skolung
dom nära flera af våra bästa skolor 
å österm. De bästa ref. Svar märkt 
»Aug. 1912», Tduns exp.

SomniiikorÉi
erhålles å Gransbo Herrgård i norra 
Småland. Skogrik, naturskön trakt, 
högt läge (250 m. ö. h.). Adr. Fru 
Ch. Wickbom, Gransbo, Tranås.

N ervsjukhemmet
“Hvilan“,
Underäs, Göteborg,

mottager patienter (äfven svårare fall), 
första klassens sjukhem, pris pr dag 
från kr. 4 till 8:50, läkarearvodet inbe- 
räknadt. Ansökningar ställas till anstal
tens läkare d :r E. Rodhe under adr. 
som ofvan. Kroniska sjuka mottagas. 
Priset efter öfverenskommelse.

Fru Gina Svensons Pensionat
i Fiskebäckskil

rekommenderas.
Hyfvelbänkar, Skott

kärror, Magasins- och 
Fabrikskärror, Verk- 
tygsskaft och Löfvirke

äro våra specialitéer. Våra med syn
nerlig omsorg utförda stall-, jordbruks- 
och trädgård skärror à 15 kr. levereras 
fraktfritt alla järnv.-stationer i hela 
riket. Beställ i dag från Stockamöllans 
Aktiebolag, Stockamöllan. Tel. 9.

För kvinnor
lämpliga yrken m. m. Se Kvinn
ligt yrkesregister 1912. Erhålles å 
registrets expedition, Regeringsg. 
65, samt i boklådorna. Pris 1 kr. 
Porto till landsorten 20 öre.

Annonsera i Idun!

OÖFVERTRÄFFADE
HAFRECRYN

KM/MANQKARN

ÄGG-
konserveringsmedel

GARANTOL
behålla ägg friska öfver ett år. 

Garantolägg framhållas före andra 
konserverade och kunna användas för 
alla ändamål. Renlig och tillförlitlig 
konservering. Tusentals rekommen
dationer. Minsta förpackning för 
120 ägg] 30 öre. Större förpack
ning till i förhållande billigare 
priser. Försäljes i parti och 

minut.

Herm. Meeths A.-B.,
STOCKHOLM.

Begär prospekt!

Ett försök skall visa Eder att
baljnitarne hjälpa mot gissnande 

träbaljor. Pr ask à 100 st. 1 kr. Skrif 
genast till S. A. W. Sundelin, Göteborg.

Pristäflan.

Z00 kronor
erhåller den, som skriver bästa 
artikeln över ämnet

av frakt i teilet.
Artikeln är avsedd att införas i

för år 1913,
som i höst utkommer från J. À. 
Lindblads förlag, Uppsala.

Prisskrifterna, vilkas omfång bör 
motsvara 3 à 4 sidor i Svenska 
Kalendern, insändas före den 1 
juli till Red. av Husmoderns Ka
lender, Uppsala. För de näst bästa 
artiklarna utdelas ett
andra pris å 100 kronor

och ett
tredje pris å 50 kronor.

Varje pris utdelas till hälften i 
kontanta pengar, till hälften i 
värdefulla böcker, efter eget val.

Förlaget förbehåller sig full 
äganderätt till samtliga insända 
artiklar.

Det trånga gymnasiet vid 
Lands fullständiga läroverk 

t flickor
börjar sitt femte läsår fredagen den 
30 aug. kl. 9 f. m. Gymnasiet har 
dimissionsrätt. Fullständig real- 
skoleexamen eller goda betyg från 
flickskolans sjunde klass berättigar 
till inträde i första ringen.

Inträdespröfningar äga rum ons
dagen den 5 juni kl. 9 f. m. eller 
fredagen den 30 aug. samma tid.

Anvisning på inackorderirrgssiäl- 
Ien lämnas.

Närmare upplysningar meddelas 
af gymnasiets studierektor 

Läroverksadjunkten
Fil. lic. Birger Sjövall,

Magnus'Sten bocksgatan 10. Rt. 65

Hammond Skrifmaskin, som använ
des af H. M:t Drottningen, D. K. H. 
Kronprinsen och Kronprinséssan, är 
världens finaste maskin för privat bref- 
skrifning. Katalog gratis från A. B. 
Affärssystems Kontors ut staling Stock
holm.

MALMO 
0 BEST \ PATENT^

"'“Ston*

Dei-bäsfahvefeinjölef 



Gymnastikdirektorsexamen
aflägges efter 2-årig kurs af kvinnliga 
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.
Ny knrs börjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Doktor H Kjellbergs
kurs i massage och sjukgymnastik.

Begär prospekt! Stockholm. 
Mästersamuelsgatan 70.

Med. D:r E. Kleens
(ett-åriga) kurs i Massage och Sjukgym
nastik (för damer) börjar den 1 okt. kl. 
10 i. m. N:r 37 Mästersamuelsgatan, 
2 tr. upp. Prospekt begäres städse un
der adress Saltsjöbaden.

Göteborgs Privata 
Förlossningshem,
Molinsgat. 7, Tel. 17 60, 39 37, 37 70. 
Större rum med tel. 8 o. 10kr. pr dag. 
Mindre ram 100 kr. för 10 dagar, för- 

lossningsarvodet inberäknadt.
Goda referenser. Prospekt på begäran.

Rynktinktur
(Majorskan Edmann, Varberg)

Borttager rynkor och pormaskar. Har 
en underbar förmåga att föryngra och 
försköna, ty hyn blir skar och genom
skinlig. Anses vara det yppersta me
del 1 sitt slag. Pris 3:25.

Förnämsta Parfymaffärer.

VnrHfl 11 år Af om det är siukt ellerV drud Udrei9 friskt> och använd

Zivertz’ Extrait Vegetal
bästa hårkonserveringsmedel. Rekommende
rad! af många läkare. Finnes till salu hos 
frisörer och i parfymaffärer samt hos Kongl. 
Hofl. Ziwertz’ Ef tr., Drottninggatan 42, 
Arkaden, Göteborg. Återförsätjare rabatt.

Lait Antéphélique
(kändt i hela världen sedan 50 år) bästa 
medel mot rynkor, fräknar, lefverfläc- 
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.— 
-f- porto. Franska Parfymmagasinet, 
Drottninggatan 21, Si >ckbolm.

Oatine - Crème
är det förnäm

sta medlet att skyd
da huden för köl
dens skadliga inver
kan. Denna kraftiga 
snöhvita naturpro- 

HlfNBlfl dukt-extrakt af ren 
hafre renar porerna, 
läker huden o. hyn 
blir vacker o klar 
Akta endast i hvit 

burk med grönt lock The Oatine C:o, 
London. Oatine-Crème säljes efter tull- 
förhöjniügen till 1.50 o. 3 kr. pr burk 
samt Oatine-Tvål, Oatine-Puder o. Bal
sam säljes öfverallt o. hos A. W. Nor- 
ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning- 
gatan 63, Stockholm. 

JHE NEW CR 
l™RTHEC0M

För si

D
MAGGI
Buljong-Tärningar

aro bast!
1 Tärning gifver1A-1/3 liter finfin buljong.

Namnet MAGGI garanterar alltid 
en utmärkt kvalitet.

Maggi-Bolagets Nederlag, Stockholm, 
Norra Bantorget 22. A. T. 186 29. B.. T. 30 91.

å Fogelsta gård (invid Bornsjön) mottager högst sexton unga flickor endast på 
helt arbetsår. (1 sept.—20 dec., 20 jan.—1 juni). Pris för kurs 1,000 kr.

Nästa kurs börjar d. 1 sept. 1912.
Undervisning meddelas i hemmets alla sysslor såsom: matlagning, bak- 

ning, konservering, sömnad, hemmets vård, event, barnavård. Dessutom lämnas 
undervisning i väfning, slätväfnad och konstväfnad samt väfvars uppsättning.

Föreläsningsvis meddelas undervisning i psykologi, hälso- och sjukvårds- 
lära, födoämneslära, barnavård, hemmets bokföring och väfnadsteori.

Prospekt och närmare upplysningar genom skolans föreståndarinna.
Under sommarmånaderna 15 juni—15 aug. kommer vid min husmoder

skola att anordnas en kurs i väfning, linnesömnad oeh konservering för 
unga flickor i 14—16 års åldern.

Stor vikt kommer att läggas vid ett friskt lif ute i det fria. Pris för 
hel kurs inackordering och undervisning kr. 200. Vidare underrättelser 
genom
Fw*öfoen Olga Scftuldhels, adr. Fogelsta, Tumba. Rikstel. Tumba 114.

Döden är säker
för värgohyra, (skäktor, kacker- 
lackor) om utrotning verkställes 
med det pat. preparatet 
I ■ som ej endast dödar

■ j III m vägglössen som
\/UIUI I I deras ägg, utan ge

nom att förstöra näringskällorna 
omöjliggör för alltid deras 
existens i de behandlade rum
men och möblerna. Odium är 
luktfritt och oskadligt för tyg, 
färg och trä. Erhålles i fl. à 1.50 
och 0.60 å Apotek, i Färg-, Kem. 
affärer m. fl. eller från

Titniska Fabriken ODIM, Malmö.

som bryter ut vid alla åldrar intill 
40 år, fås säker hjälp med utvärtes 
medel af undertecknad, som har 35 
års praktik i Engelska sjukans be
handling.

De mest framträdande symptomer- 
na äro blodfattigdom, slappa armar 
o. ben, gnatigt lynne, ingen sömn, 
ingen aptit, somliga äta mycket, men 
magra ändå, kroppen blir upplöst i 
slem som stockar sig i lederna oeh 
medför kyla, klåda och utslag. Blii 
ej slemmet utrensadt brytes krop
pen sönder. Ingen behöfver resa 
hit. Beskrif symptomema. Sneda 
lemmar kunna bli återställda. Bref 
besvaras mot dubbelt porto.

Tusentals intyg finnas.
Hanna Bengtsson, Malmö

Regementag.tan SS.

Att själf måla (lackera) 
möbler m. m. är en enkel eak
för hvem som helst med Bipolin. 84 
färgtoner. Torkar fort med en por- 
slinsliknande glans. Otroligt hållbar. 
En bok “Om dekoration och målning“ 
jämte fullständiga färgskalor erhålles 
gratis och franko. Le Bipolin, 24 Små- 
landsgatan, Stockholm.

Annonsera i Idun!

Skola på landet.
Privata Bealskolan i Kungsör rekommenderar sig härmed i föräldrars och 

målsmäns åtanke. Skolan är en sexklassig samskola, förberedande till realskole- 
examen samt för inträde vid gymnasiet. Dess hufvuduppgift är att, på samma 
gäng den bereder sina elever tillfälle till vistelse i en frisk och vacker landt- 
lig trakt, kunna så långt möjligt åt den enskilde individen gifva de mått af in
tresse, vänlig tillsyn och hjälp i arbetet, som ofta, särskildt i brytnings åldern, 
kan verksamt bidraga till en karaktärsutveckling i lycklig riktning.

En naturlig, ungdomsfrisk anda inom skolan, ett otvunget, förtroendefullt 
och — där så passar — kamratlikt förhållande mellan de ledande och de ledda, 
en effektiv och tilltalande studiemetod samt ett godt hem åt eleven under 
vistelsen vid skolan äro några medel, hvarigenom vi hoppas kunna vara våra 
ungdomar till nytta.

Mindre begåfvade elever äfvensom fysiskt svagare emottagas gärna och 
ägnas inom särskild klass samt genom särskilda metoder den uppmärksamhet 
och hjälp de i högre grad än andra kräfva. Vanartig ungdom kan däremot 
icke emottagas vid skolan.

För äldre eller mera försigkomna elever finnes en särskild kurs varje år, 
afsedd för re alskolexamen med tidsvinst.

Alla, nödiga upplysningar lämnas beredvilligast af föreståndaren,
Rektor Elias Laurell, adr. Kungsör.

Olga Scllllldlleis,

Mtista Foiltiiiskii I unna llitkoi

Andrea HM HiUetsMa odi Seminarium,
Stockholm, Karduansmakaregatan 8 B.

Af Kungi. Maj:t godkänd, högre utbildningsanstalt. Lärarinnekurser å
två, tre och fyra terminer, alltefter Önskad kompetens. Fristående kurser i 
linne-, kläd- och konstsöm för icke-lärarinnor under höstterminen, som börjar 
1 september. Utförligt prospekt på begäran. Ansökan före 1 juli. Mottag- 
ningstid 1lil2—Vs 1. Allm, Tel. Br. 45 36.

No by näs Hushållsskola.
Kurs fr. 1 sept, till 15 dec. och fr. 20 jan. till 1 juni.

Bildade flickor mottagas å Nobynäs Herrgård, härligt läge nära sjö och 
skog å småländska höglandet. Grundlig undervisning i hushåll, väfnad, hand 
arbeten m. m. meddelas af skickliga, examinerade lärarinnor. Godt hem 
Väl inredda rum och hushällslokaler Förfrågningar och anmälningar ställas 
till föreståndarinnan Fru E. von Kothen, Nobynäs, Frinnaryd. Rikstelefon 5

Det nyaste! Mycket- populärt!

Moderna Hårarbeten
•af naturl. hår i .alla 

färger 
3 storlekar 

Kr. 4™, 5°°, 600

Hårflätor i alla längder

Ga ran lerad t fint natnrliår 
Längd 50 cm. Träns 20 cm. Kr. 550

„ 50 „ ,, 15 „
„ 55 ., 15 „
.. 60 „ „ 10 „
„ <»/«„ p io

I billigare utförande.............
Extra prima kvalité. Märke "Ijdeal" 

Finaste hår lent, oçli vackert 
Längd 55 cm............................Kr. 2000

Vid rekvisition 
torde färgprof in

sändas
Till landsorten mot 
postförskott + porto

Större o. mindre 
Kr. 2?5, 8* 4°°

15 lockar
alla färger i naturl. hår

Turbanett 
Öfverklädd m. delvis 
konstgjordt och na

turl. småhur 
Kr. \°~>

Engelska Hårvalkar i längder. 
Crêpe öfverdragen mQd naturl. hår 

samt hårnät- pr mtr , » .. . Kr. 200 
Franska Hårnät

Stora, osynliga af silke styck 015> O2-^ 
Stora, osynliga af naturl. hâr O40
Extra' stora........................... O50
Kunda Kecy Nets fästas med 
endast en nål , 0®*.

Extra prima ylle
BARNSTRUMPOR

(med dubbla knän)
S omm ar kvalité

Champagne-färgade, 
bruna och svarta

i största
urval

till nedan

priser:

I Kvinnliga Ufbiidningsskolan Villa Huit, Kneippbaden,
emottages elever alltjämt, äfven under sommaren på en o. flere månader. Frän 1 
juni omfattar undervisningen endast matlagning, konservering, konfektberedning 
o. handarbeten, då priset är billigare. Facklärarinnor. Elever förberedas for in
träde i Fackskolan. Skolans läge vid badort ger tillfälle till förströelser, bad, 
tennis etc., etc. Bef. af föräldrar till från skolan utgångna elever. Anmälmn- 
gar emottagas, samt prospekt och upplysningar erhållas, såväl frän Tnyseljus 
Byrå, G-refturegatan 1, Stockholm, B. 3882, A. 89 39, som från skolan,

..U AU« I Qnmmai.ffrio+Ol' 1)1 llPt.

Solbacha Läroverk
(Realskola med internat)

börjar hösten 1912 sitt elfte arbetsår. Skolans mål är att jämnsides med un
dervisningen främja och leda elevernas karaktärsutveckling samt att låta ett 
friskt och hurtigt idrottslif ingå som led i uppfostran.

Under instundande sommar anordnas vid skolan Feriekurs för inträdes- 
och flyttningssökande till alla klasser och ringar i de allm. läroverken. 

Prospekt sändes genom rektor.
Fil. kand. Jean Berglund, adr. Stjärnhof.

Storlek O 1 II III IV V VI
Passande — 1 2 3 4 5 à 6 år 7 à 8 år

Kr. 0.90 1.— 1.10 1.20 1.35 1.50 1.65

Storlek VII VIII IX
Passande 9 à 10 år 11 à 12 år 13 år och större

Kr. 1.80 1.95 2.10

Vid köp af minst 1/2 dussin strumpor lämna vi 5 #/o ra
batt å ofvanstående priser.

AKT.-BOL. M. BENDIX, STOCKHOLM.
18 Regeringsgatan, 5 Sturegatan, 90 Drottninggatan.

Hult,’ Kneippbaden. Öbs.! Sommargäster emottagas 
Fru Ingeborg Nordin, Husmoder. ""

adr. Villa
Louuaguo
Ella Hult, Föreståndarinna.

Skogsbo Hushållsskola, Leksand,
börjar nästkommande sept, sitt 9:de arhetsår för 8 unga flickor, som slutat 
skolan. Kursen omfattar: enklare och finare matlagning, handarbete och väv- 
ning samt födoämneslära, bokhålleri och främmande språk.

Närmare upplysningar och referenser lämnas av: t
Gertrud Walin, Leksand. Signe Philip, Leksand.

Strengnäs Hushållsskola.
Sommarkurs 16 juni—16 aug. Hösttermin 19 aug.—16 dec. Prospekt med 

referenser genom Fru M. Braune, Strengnäs. Allm Tel. 98._________ _________

Efter fotografier utföras

Vykort
i förstklassigt ljustryck och färgtryck 
till lägsta pris af Svenska Litografiska 
Aktiebolaget, Stockholm C. Största 
anstalt i Skandinavien för vykortstill- 
verkning I lager: vykort från Sveriges 
alla landskap samt fantasi- och gratu- 
lationskort. Utför alla slags tryck
alster.^

utmärkt 
styrkande. 
FöreskrH- 
m af
läka».

Apoteket Leionet, Malmö.
= Finnes äfven i form af = Fräll YSTAD1

Tabletter. I användes

Fäs på apoteken,

■HAPARANDA

tvål.
Säljes i hvar je välsorterad parfym- och 

herrekiperingsaffär för 50 öre pr st.
& Ulrikssons Kem. Tekn. Fabrik,

YVY

Blomster- och 
Bladväxtplantor,

Törn roser, Dahlior och Köksväxt- 
plantor till utplantering på kalljord. 

Prisförteckning på begäran.
Haga Trädgård, Stockholm 3.

Biks- i ch Allm. telefon.

YSTAD -

Varuhuset Vollmers-Meeths, Göteborg

är världens förnämsta Hår 
medel och öfverträffas icke a 
något annat liknande preparat

Pris pr fl. 2.50.
Erhålles hos alla l:sta klass Par 

fymeri-, Drog- och Coiffyraffärer.
«»»■■■■■•••••■•»■••■••••i

Det modernaste oeh 
elegantaste i tyger af 
hög kvalitet represen
teras af märket

“WELLWOVEN“
G-enom att specialiseras å ett 

fåtal märken står fabrikatet oupp- 
nådt i fråga om såväl utförande, 
styrka, kvalitet som pris. Till- 
handahålles af de flesta första 
klass klädesaffärer, samt engros
sister inom landet i Cheviot, 
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de 
alltid tilltalande och klädsamma 
färgerna djupsvart, högblått och 
modernt grått.

Begär alltid fabrikatet “Well- 
woven“ hvilket innebär en ga
ranti å högsta kvalitet.

En varas goda beskaffenhet 
ihågkommes långt efter sedan 
priset fallit i glömska.

77led deffa nummer
följa Iduns

Romanbilaga och Iduns 
Mode- och Handarbetstidning.


